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MPOEIAOMNOIHZH

To ev Aoyw mpoidv mepiéxel ehpAekto aépio R290, eppunTika KAE10TO.
MpooBetec mpocldomoloelg yia oUOKEVEC pe PUKTIKG aéplo R290
(avatpédte oty eviekTIK mvakida yia Tov TOmo Tou YuKTIKO) agpiov mov
xpnotpomotirar)

AIABAXTE MPOZEKTIKA TO MAPON ETXEIPIAIO NPIN
XPHZIMOMOIHZETE TH ZYZKEYH.

L 1]

To YukTik agpto R290 ouppop@wVETal e TIC EVpWTAIKES 06nyieC yia To
mepiBaihov.

H ovokevun avti mepiéxel mepimou 0.075kg Yuktikou agpiov R290. H
péylotn moootnTa eoptione Yuktiko €ivar 0,3kg.

Xpnotpomoleite povo Ta epyaleia mov GuVIOTWVTAL Amd TOV KATAOKEVAOTH
yia Ty amdpuén Kat Tov kabapiopo.

Mn xpnotpomolEite TN GUGKEVR 0€ XWPOUC PE TNYEC avd@Aeén¢ o€
ouvexn Aertoupyia (Y. avolktég @AOYEC, ouoKeun agpiov 1} NAEKTPIKA
Bepudotpa o Aertovpyia).

Mnv tpundte kavéva amé Ta TURRHATA TOU KUKAWPATOC TOU PUKTIKOU
péaou.

Ma v eykataotaon, ™ XpRon Kat tnv amoBikevon ¢ GUOKEVNC
anarteitat emedveta peyahotepn amo 4m?>

H ovoowpevon mbavawv dtappowv YUKTIKOD agpiov 0€ XWPOUC pE
QVEMAPKI) aEPIOP0 evdéxeTat va amotehéael Kivouvo mupkaytdg 1 ékpnéng
av 10 YUKTIKO aéplo £pbel o€ emagn pe NAeKTPIKA KaAopLpép, GOUTEC 1y
aMe¢ yéc avagAedng.

Anarteitar mpoooy} Katd Ty amoBrikevon Tng GUOKEVNC, PO AMOPUYN
unxavikov rapwv.

H epyacia ota YukTIKA KUKA@HATA eMTPEMETAL HOVO O€ dTOpA
eouolodotnuéva amd SlamoTEVPEVO OpYAvIOPO IOV TOTOMOLEL TNV
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MPOEIAOMNOIHZH

appodidtnTd Toug va yeipi(ovtal YuKTIKA Péoa, 0€ GUPPOPPWOT LE TN

vopobeaia.

O1 epyaciec ouvTipNONC Kat EMOKEVHC OV AMAITOUV TN ouvépopn

aMov E10IKEVPEVOL TIPOGWTILKOU TTPEMEL VA IpAyATOMOLOUVTAL UTTO THY

emipAeyn e161kwv o Xprion E0PAEKTWY PUKTIKWV HEGWV.

2TI¢ TANPOQYOPIEC YLa TOUC XWPOUC OO EMTpEMOVTal OWAVEC IOV

mepIEouv EUQAeKTO YUKTIKO, Ba mpémel va dnAwvetat:

« 01N eykatdoTaon TG owAnvwoew Ba mpEMEL va gival mEPLOPIopEVN.

« 6t n owhivwon Ba mpémel va mpootatevetar amd uhiki eBopd kat va
unv eykabiotatat o pn &agpt{Opevo Xwpo.

« 011 Oa mpémel va eAéyxETal N CUPPOPPWOT PE TOUC €BVIKOUC
KaVOVIOOUC OXETIKA |E TO QYUOIKO a€pLo.

«  OTL 0L unyavikéc ouvdéoel Ba mpémel va eival mpoofdoipeg yia
OKOMoU¢ ouvVTpnoNC.

H e\dy10Tn ovopaoTikr por aépa ivat 74m 3/h.

Evac pn e§agpi{opevoc xwpog dmov eykabiotatal n ovokevn mov

Xpnotpomolei 0PAEKTA YUKTIKG, Ba mPEMEL va ival KATAOKEVAOpEVOC

101 WOTE va pnv mpokUPEL dtappor] YUKTIKOD Kal To PUKTIKO va pnv

Mpvaoel pe amotéheopa va mpokAnBei mupkaytd n ékpnén.

H ouokeun} Ba mpémet va guhdooetar o€ évav kahd agpi{OpEvo Xwpo 6mou

T0 péyebog Tou dwpatiov avriotolyei oTo péyebog dwpatiov mov opiletat

yla tv Artoupyia.

HAEKTPIKEX 2YNAEXEIX

H pn tpnon aut@v Twv onpavtikwv 0dnylov ac@aleiac amalaooel Tov
KaTaokevaotr amd Kabe eubivn

Mpotol ouvdéaete T uokeur otnv mpia, eNéyéte Ta akdAovBa:

H tip mou avaypa@el n evasIKTIKN mvakida mpémet va ivat n idia pe
ekeivn ¢ Tpo@odoaiag Tou KOp1ou NAEKTPIKOU SIKTOOU.

H mpia kai To nAeKTPIKO KUKA®WHA €ival EMAPKEIC yia T GUOKELI).

H vmodoyxn tn¢ mpidac Taprader pe to Puopa. Av gival amapaitnto,
amevBuvOeite o€ 181kevpEVO GTOpO Yia TNV avTikatdoTaon Tou foopatoc.
BeBaiwBeite 6t n mpida eivar yeiwpévn.



LYMBOAA NMPOEIAONOIHZHE
@ Niapdote mpocextikd 1o mapdv eyyetpidio

A Tlpoooy
@ [¢iwan

TENIKEE LYETAZEIZ AZOAAEIAL A\

Mpotov xpnopomotoete T ouokevr), Srafdote OAeC Tig 0dnyiec
XP1ion¢ Kat QUAASTE To EyXelpibio ya va avatpé€ete peAovika.
Edv xperaotei, perapipaote 1o eyyeipidio o€ tpito.

Zg TEPIMTWON OUPIBOALWY GUUBOUAEUTEITE TO TEXVIKO
TUMO TOU KOTOIOKELOOTY Yio forO¢Lo.

NMPOXOXH: Katd tn Xprion nAektpikav epyaleiwv, ot faotkég
OUGTACELC MPEMEL MAVTA VA TPOUVTAL WOTE va PElWOEi
0 Kivouvo¢ mupkaytdg, nhektpominéiac kat cwpatikov
TPAVpATIGHOV.

1) levikéc ouotaoeic
BeBaiwOeire 011 Ta YapakTnpioTika TG 6uokeur¢ auTnc eivat ouppard e
EKeiva TG NAEKTPIKIG 0ag eykatdoTaon.
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ITENIKEE LYITAZEIZ AZOAAEIAL /A

Mpokeipévou va amogevyBei kde kivbuvog nhektpomnéiag, pn Pubicete
T ouoKkeun o€ vepd 1y o omolodrmote AMo Lypo Kat jn T Xpnotponoleite
KOVTa 0€ vepo.

H ouokevn autr mpoopiCeTar pévo yla eowTepIKr Xpron.

Mnv tomoBeteite avrikeipeva ndvw oTn GUOKEUH.

Mn xpnowomoteite auth T ouokevr Ywpic giktpo.

Mnv amoouvdéete T ouokeun €dv Ta yépla oag €ivat uypd: Kivouvog
nAektpomAngiac.

Mn petagépete T ouokevr 6tav Ppioketar o Aertoupyia.
TomoBetrote TV o€ emimedn kat acpakn em@avela. lpokelpévou va

anogevyBei o kabe kivduvog atuyiuatoc, kpatdte Ty pakpd ané Ta
nadia.



FENIKEE IYITAZEIZ AZOAAEIAL A\

KaBe un eykexpuiévn yprion | /kat tpomomoinon ¢ ouakeun umopei va
anodelyBei emkivduvn, 100 yia Ty vyeia sag 600 yia T aopdheld oac.

MRV €10dy€ETE QVTIKEIPEVA HEOA 0TI OVOKEVR, PRV TNV
amoouvappooyeire.

H ouokevr auth pmopei va ypnotpomoteitat amd naidid dve Twv
8 €WV kal amd dropa pe PElWPEVEC OWNPATIKEC, a1oBNTAPIEC |
dlavonTikée IkavoTnTEC i XwpiC Eumelpia kat yvwon, edv emTnpodvral
dedvtwg 1y kaBodnyolvta oTnv aogaky xpRon T GUOKEURC Kal Qv
ot mBavoi kivduvol éxouv avtipeTwmotel. Ta maidid Oev mpémet va
naiCouv pe ) ovokeun. O kaBapiopoc kat n ouvtpnon dev mpémel va
mipayuatomotolval amd madid xwpic mifAeqn,.

2) Hhektpikn ac@dAela

Edv 1o kahwdio tpoodoaia umootei (nuid Ba mpémet va avikataotadei
a6 Tov Kataokevaots, To TuApa e§ummpétmane meAaT 1 Kamolo dtopio
L€ avtioToleg IkavoTnTeg wote va amopevyBei kdde kivouvoc,

EAéyéte 6T Tor kohwlar Oev Exouv uTtoaTel eBopd, dlafpwan,
TIOAU Leyan Tiieam, ddvnan 1 adec BAaBepéc epIBoMOVTIKEC
eTOPAOELG 1) OTL OV OLBETOUV OUXUNPEC AKPEC,
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EIAIKEX LYZTAZEIZ AZOAAEIAX

H eykatdoTaon T ouokevi mpénel va yivel opwva pe Ty eBviky
vopo0eoia oxeTIKA pe TV kakwdiwon.

Miatnpeite i omég aepiopiod ehebBepec.

H ouokeur mpémet va amoBnkedetat katd tpomo mou va ano@elyetal kdde
unxavikr BAGBN.

'0tav n ouokeun eival ouvdedepévn pe Ty mapoyr peopaToc;

(1) Mn ypnotpomoleite T ouakeur €dv To @I¢ eivar yahaopévo 1 n mpida
Oev €ivat Kahd oTepewpévn.

(2) Xpnowomoteite onwadnmote pia nhextpiki mapoyn 220-240V
A.C~50Mz.

(3) Amoouvdéote T ouokevr and To nhektpikd OikTuo edv dev mpokertal
Va TN XPNOOMOIROETE yial feydho ypovikd didotnpia.

(4) Na oBrivete mdvta Ty GUOKEVY Kat va TV amoouvOEeTe amé To
NAekTpIKO pebpia drav mpokertal va Ty kaBapioere.

MPOEIAOMOIHZH: Na va emrayivete v amdyudn A yia 1o kabdpiopa,
un ypnotpomoleite dAa péoa amd ekeiva mou GUOTAVOVTAL A6 TOV

KATAOKEvaoTi).

Mnv TpUOETE Kat [NV KAYETE Tr) GUOKEUr).

20 EQLOTOVKE TNV TIPOTOXN OTL TO YUKTIKG Uypd: pmopel va eval doapa.



Znuaoia tov cupBodou Tov dlaypapévou kadou :

Mnv amoppirete Tic nAeKTpIKEC GUOKEC e | Otakeypéva otkiakd amoBhnta.
Xpnoutonotfate kamoto katdMnAo kévtpo culoync.
AneuBuvBette oy appodia Tomkr apyr yia va minpogopnBeite yia ta diaBéaiya
KEVTpa ouMoyAg.

w1 NAEKTOIKEC GUOKEVEC TOU AMOPITTTOVTQL OTIC XWHATEPEC Kl 0T QUGN mopody
va ameheuBepwaouv BhaBepé ot omoiec Kivduvedouy va poAdvouy Tov udpogdpo
opiCovra kauva éyov emmraoelg ot iatpok ahoida, T uyeia oa kai T
eveia oag

Orav ayopdete pia kawodpyla GUOKELR, 0 HETAMWANTIC 00 €ival avayKaopévog va
napahdBel dwpedv v mahid oag ouokeun wote va avakukAwdei.
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NPOZTAZIATOY NEPIBAANONTOX

Anoppupn @IAKQ mpo¢ To mepIBaliov

2uppalete ot mpootacia Tov mepiBalovoc!

Opovtiote va Tpeite TOUC TOMKOUC KAvoviopoug: apol Byouv o€
axpnortia, evamoBETeTe TIC NAEKTPIKEG OUOKEVEC 0ag 0 KAmoto KatdMnAo
kévtpo diahoyn¢. H ouokevacia sival avakukAwoipn. Amoppiyte tn
ouokevaoia katd Tpomo mepiBarlovtikd amodektd dieukoAdvovtag )
ouyKopdr ¢ amd Ta kévipa emAEKTIKAC dlahoyr.

XAPAKTHPIZTIKA THZ LYZKEYHX

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaaoTikA Tdon 220-240 V
OvopaoTiki ouxvoTnTa 50 Hz
OvopaoTiKA 10X0G 430W
Kwdiké¢g kpuoybdvou uypou R290
MoodTNTA KPUOYOVOU UypoU 0.075kg
O¢epuokpaaia epIBAAAOVTOG AciToupyiag 5-32°C
MéyioTn Trieon Asitoupyiag 2.6MPa
MéyioTn emiTpeTTOUEVN TTiEON TTAEUPA
XapnArig Trieang 1.0MPa
Méyiotn emitpettéuevn Trieon TTAeupd
uwnAng mrieong 2.6MPa
OvopaaoTiKA 10XUG BepudoTpag /
KAdon trpooTaciag I
Acgiktng mpooTaoiag IP IPXO0

(Aev mopéxetat mpoatoaia

amo my €loodo vepov.)
MovTtéAo MDDF-16DEN7-QA3
Aodadalela Time lag/ 3.15A




HNPOEIAOIIOIHXEIX

* BeBaww0eite 611 T0 Poopa Exet * Beforwbeite 611 10 POoua sivor
ouvdebei otabepd oy Tpila! kaBapd!

-

4

* Otov anevepyomoteite ™ * Mnv omocvvdéete 10 KoAdS10

GUGKEDT, 0TOCVVIESTE T
and v mpilo.

He Ppeypéva xépio.

INPODPYAAEEIX

* Mnv tonobeteite tinoto oto * Mnyv tomoBeteite timota mdvo oTig
EMAVE® PEPOG TOL Tivaka eLEYYOV! ypilieg e106d0v 1 €660V
-

~
* Mn piyvete vepd 6T cLGKELN » Kpartfiote ebplekto
otov Tivako gEAEyyou! a€plo/meTPELALO HOKPLE omd T

ovokevn!

* Mnv agnvete to mordid va
naifouv pe T cvokevh 1 va To
£xeTe VIO TNV gmMTNPNOT GOG!
Wl
&5 _‘4?\

* AnevBuvbeite oe emayyelpatieg
Y10 TV EMLOKELY] TNG CLOKEVTG
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[TPOOYAAEEIX

¢ Avti 1 cvokevn dev eivar aoQAANG Yo xpioN OE TAVVTHPLO.
* Mnv tpafdate 10 KaA®S0 TPOPOdOGing Yi0l VO ATOPVYETE TO GTAGLUO TOV, TPEypa TOV pumopel va yivel
emkivovvo.

&
e,
.
" &
o S
L

* Mnv tomobeteite T 6VoKEVT G€ OVOUOAO SATESO YlO VO ATOPVYETE TOVG KPadG oG, Tov 00pvPo Kot T
Swppon vepod.

* Eivon emkivduvo vo tomobeteite 0TdNTOTE HEGO GTT GUGKEDT.

N

N

[

*Mnv ™ xpnoylonoteite oe mepBEAlov pe oKovn

Of\ 3
X

DRG]

* Mn xpNOLOTTOLEITE EVIOHOKTOVO OTTPEL Ko 6TTpéL Mmaveng 1 aeng yopm and T GLOKELY|, EMEWSN UTopEl Vo
mpokAnOet BAaPn oto mhaoTikd pépn M
TUPKOYLA.

r B

* No agnivete mdvta 20 cm peta&d g CLGKELNG KoL TOV TOiXOV Y Vo drayéeTal cmotd 1 Heppomra.



20 cm

* Kheiote 6ha ta avorywd mapdBopo yio voL ETTOYETE TN PEYIGTN ATOS00N TG CUGKEVNG GTNV ATOUAKPVVGT) TG
vypaciog.

EL
PL

EN

119



LHMEIQER: O nivoxa ehéyyon g ovaienc mov égete tpopnfBevrel mbavov vo
mopovatdCe jkpés dtagopés, avihoya ke o poviélo.

Evdewruch

Evdewricr]

Toyvie
Evdeuctuch " oyvia
Tl ) svepyomoinong ; Evbercruc)
Deviovpyios Evdeuctuch IDifpovg Soxgiov Evewruc Avyvia Esp gRoong Joyvia
evepyomompévon Joyvia vepob Newooorh ouvERSHEVIG g Egumviig .
o o Slewtiute  suopes i pen iy
YpovodtakonT wyming evepyomoinemg povymV

PL \D\%er

Fig.1
Mjkrpa eréyyon
Orav matdre to mhiktpo yio va ahhatere herrovpyia, axodyetat Eva ymeikd opue («pamy), og Evieitn avmig g
odhoyng

1. TIMkrpo Power (evepyomoinon)

[lutote 10 GUYKeKPIIEVO TAKTPO Y10 VL EVEPYOTOTOETE KOL VO OMEVEPYOTOU|OETE TOV AOUYPAVTPQ.
ZHMEIQEH: Kotd mv ekkiviion 1| v medon Aettovpyiag 100 GUTIEST, 1) GUOKEVT EVOEYOUEVAG VOl KaveL Evay
duvato BopuPo, o omolog eivar puotohoykds.

2. Ivjktpo Mode (emhoy Aerrovpyia)

[arote o o vo enhéEete Ty embopni Aerrovpyio petald Tov TopaKdTn: 0gvypaven, GTEYVOLM, GUVENIS
Aewrovpyio agiypavong ket E&vmvn aglypavon.

ZHMEIQEH: Ot Aettovpyieg oteyvipotog potyav Kot EE0mvig agoypaven eivar TpoatpeTikec.

/ ’ . .
3.4, @J @ : IMkrpa abénong/peinong
o [TMjxTpa piBpieng vyposiog
To eninedo vyposiog pmopei va pobuiotel petalh evag sopous amd 35 % RH (oyeruc vypaoia) éng 85 % RH
(oyetir vyposio) pe Pripa S %. To Enpbrepn aTpdopatpa, mariote 10 TAKTPO & , hote va pubpioete
YapmAdtepo m060016 Vypasiog (%).

T mo vypr aTpdooeIpe, TATOTE T0 TAKTPO ®, hoteva puBpicete vymAdtepo 1050016 VYpasiog (%).

* IIMiktpa poOmong XPONOAIAKOITH

Xpnoomoote o Thikepo odEnong/peiwong (Up/Down) yio va pubpicere mv ovtopom exkivion kot my
avtdpa medon Aetrovpylag mg ovekevng omé 0.0 éng 24.

5. Hkﬁk‘rpo Fan

Kovymi aveotipa

E\éyEre tnv Taxdtrta tov avepotpa. Iatrote yia va emdéEete Taxbnra avepotipa

ot tpia oTada: XapunA, uétpia kat vimAr. H evdectich dyvia taydtrrag avepotipa

avafet kdtw and Supopetikés pubpioeis TaxvTrTag aveptothpa. ANG dtav eni\éyete

VYA Tax TN TA aveptothpa, avaPovy 600 ot xapnhés 600 kat ot peoaies Avyvies TaxbTTag
AVEULOTHPA.

6. Mjkrpo Timer (ypovodiaxdntng)

[athote 10 Y10 ver poBpicere TV avTOpOTN EXKIVION Kt TV CUTOUATH TN, GE GCUVSLACHO LE T0. nkﬁmpa@
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8. 0fvy ITAHKTPA EAETX0Y TOY AGYT'PANTHPA

EpoaviCe: m pdfuon mg Beppoxposto (o€ nocoto) and 35 % éag 85 % 1 my dpa avtdpomg
gkikimong/madong (0-24) kot piBpion. Zm oovéye, epoaviCet 1o entnedo mg mpaypomicic vypostag Tov
1opo (e acpifeta £ 3 %) e epog 30 % RH (oyeruch vyposta) éag 90 % RH (ayemucq vypaota).

Kaodueoi frdfng ko apostaciog;

AS - B tov auofiyripo vypasiog -- Anoouvdéote ) ouokeu b To pedyue kot enavacovdéore my. By
B emiiével, emKoWOVTOTE e TERVIKD.

ES - Bl tov aobrrpa Bepyokpustag -- Amosuviéare m ovokeu amd 10 pebpo kon enavaouvdéore mv. Edv
1 Phan empéven, emotvavote pe teyvIko.

P1 - H qvareun kdver andyué) - Adare ypdvo o svakeur ve kdvet autopam amoyvd. H évieidn bo ofrioet
rav 1) ovokevr B £ygt Tekewdoet m ovyekpyéw Aettovpyia.

P2.- To Soyeto vepoo etvou yepdro ) dev Ppioxeran om cwor Béon - Aderdore 10 doyelo vepod ku romoBeriote
10 om) oot bEon,

E3 - Avaheroupylor mg ovakevtc — Aroouvdéate m avoken omd 10 pebpo ket enavosuvdéate my. Eav
BhdPn empéven, emxovaviore pe TeyVIK.

EC - Evtomondc valettoupyiag amd duppor) yukeikod vypod - Extkowaviore pe teyvixd.

Abheg herrovpyie

Evdewcrue) dugvio yepdrov doyeiov vepod

Avdfier oo mpénet vo. udetdaere 0 Soyelov vepoo, drav e apoupeBet o doyeto 1 ot dev £y Tomobemnde
60010.

Avtopor anevepyomoinon

0 aguypavrfipag anevepyomotetror dtav 10 doyelo vepod efvat yepdro q 6oy 1o doyeto £yt aguipefet 1 dev éet
tomoBernfel oword. Orav 1o entedo vypaoteg grdvel o1 emBoyned, 1 vakev B amevepyomotetrat ooy,
T pepucd poveehe, 1o potép tov avepiorp Bo auveyioet vo. herroupyel yio 30 devtepdleno,

Avtopom amdyoln

Ye neptroon nov oynuototet adyoq endve otov eGuruotpa, o ovpmiestc o otaporioet vo Aettoupyel kato
aveuonipog B cuveyioet m Aetroupylo: tov uéypt va eGagavioted o adyoc,

EHMEIQZH: Orrav evepyomotnfet n Aettovpyia mg evedpomng embyvég, imopet ve akovret évaig Bdpufog
My g porig Tov yukrikod vypod, 10 omoio efvart amohuTa: guatohoyiko.

Tleppévere 3 hemrd mporod enavexxivioere Tov aguypavrrpo

Augod éyere amevepyomouioet Tov aguypaverod, dev jropette va Tov enavexkivieTe yio. 10 endyeva 3 hemd.
A6 ouyPatvet yie v mpootasior g svaievtc, H heroupyto mg B Eexavioer auropiana werd ond 3 henrd.
Astroupyia Evmwg agbypavon (¢ opiopéva. povréha)

2 dewmovpyla EGummg aglypavon, 1 uakevt ehéyyet auoyata Ty vypaote Tov ydpov kut m Stompet o
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ITAHKTPA EAETXOY TOY AOYTPANTHPA

entmedar veany; omd 43% & 55%, avdhoya e m Bepuoxpaota tov dopariov. Z¢ aueiy my neptrtaan,
p0Byuom vypasias mov Eyete enihéet dev o 1oyde.

Avropo enavexkivon

Edvn hetrovpyie mg ovakevig Staxonet Eagvikd Adyo Stakomi peduatoc, n ovakevr bu cuveyioeL

Aetzovpyte g dtormnpdvag T1g mponyodyieveg pubpioeis e my amokurdatoen mg mextpoddmon,

Pibyon ypovodaxonm

+ Oy fptokera o detmovpyia n ovokev, momote apaa. 1o Thiepo Timer (ypovodiakommg) ke b aviern
eveucruch Auyvia Timer Off (umevepyomotnon 7ov ypovodtakon). Autd urodeucvier ot Eyet apoypapanioned

1) Gty eon mg ovokevrc. Edv 1o murioere ndk B aviyer  evdecruch Augvia Timer On (evepyonotnon
pOVOdLLKOTT), APOYPUMLTLOTEL ) cwTOpeT) exicdimn mg uakevfc. 1 omoior vodetkviel o éyet

+Orav n ovoxevn Bplawerar ekndg Aetzovpyta, nomote mpda to mhikepo Timer (ypovodiakommg) ko B avdyel

1 evOeuruic huyvia Timer On (evepyomofion ypovodukdmm). Autd vmodetkvier 67t €yt apoypappomotei
quedyem) exkdmon mg ovakevrc. Edv 1o méoere mdki B avayern evieucru hupvio Timer Off

(omevepyonotno tov ypovodiakomm), MpoypapaTioTe! 1 Gurdyam radam mg uakevc. 1 omoio urodetkvlet
Onéyel

* Ilornore 1 kporote aummuévo 1o hikapo UP (adénon)  DOWN (neion) y1a va pobiioete Ty o tov
povodtakdme e Priue por dpog éog tig 10 dpeg kou ot cuvégeto ue fipor piog dpag éag g 24 dpeg, 0
ypovoduekommg B petpdel avriotpopa Ty dpa éog T ekikimon g GuoKEVG.

« Hemheypéwn dpo B amobeveet evedg 5 devrepohéntav ko oBown mg ovakevis b yoploe avtdpaca omy
mporpyotpew Evdeidn pobong vypaotas,

* Orray poByuaet o ypovog autopamg exkdimong kot adorg,

avafouv ot avelotougeg evdetkricés hyvieg TIMER ON OFF (evepyonotnon/amevepyonotnon ypovodiaxom),
unoderkvioviag Tov vEo TpoypapaTIod TG dpa exkivong Kut mudeng TG ouoKkev,

* Edv onotadrmote oty exkvioete f anevepyorotfoete m ovokeu 1 pubpioete tov ypovodiakonm oo 0.0,

6o axopabody ot heopyleg avroyamg exkiwong f audong,

* Edv omy 86w LED eyigpaviorel n évdeién P2, n demoopylor avrdyiamg exdimong/madon B &yt axopobed

Emior.

Agwovpyia oteyvapatog potyav (o¢ opiopéves ouokevé)

H ovokeur ymopet va entrdyel 10 péyoto mg hewovpyta aodypavon, Grav evepyomotaete m hewovpyia
atepvdporog podyav. O aveorhpog pubpiCeror og vymhf taybmro. To eniredo wyposiog pubpiCeran cvrdyaa
a0V e 1o Tpayportkd entnedo vypastug tov ydpov. Merd amd cuveydyevn Aettovpyla 10 apav (xord
Iéytoto) om auyKekpyiéwn pibion, n ovokevr fo eopdoet eutdpoa ) Aetroupylo. oteyvauatos podyav.

LHMEIQLH:

+ H Aetroupyia vt pémet v ypnotpomotetran yu khetotd ydpo ko dev mpémet vo avoiceze mopreg ko
napdBupa.



[TEPITPA®H TQN EINIMEPOYXE EEAPTHMATQN

Ieprypaoin Tov emuépovg eEapTnudroy

MamnpooTivi) Thevpd

1. ITivakag eléyyov

2. AP (kar a6 g 500 TAEVPEG) EL
3. [MAéypa e€6d0v aépa

4. Aoyeto vepod PL
5. Agiktg 61d0ung vepov
RO
EN

OricOia mhevpd = _
1.'E&€0d0g aywyov amootpdyyiong ) Fig.2

2. Poddxt

3. Kakoddio tpoodosiog kot fooua

4. Iéypa ewo6d0v aépa

5. diktpo aépa (Tiow omd To TAéypa 160560V 0épa)

6. Inueio npocdeong kakodiov tpopodosiog (Xpnotpomoteiton povo yu v amobKevon g GLOKEVHG).

THMEIQXH: Oleg o1 ewcdveg 6to mapdv eyyeipidro eivon avagopticés. H ocvokevr mov £xete mpopmBevtel pmopet
v Slapépet ELaPpds, aAAG ot Aertovpyieg g Tapapévouy idec.

Fig.3
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AEITOYPI'TA THE XYXKEYHE

TomoBénon e ovakeuic

Edv o aguypavrfpag dewovpyel o¢ umdyeto o etvor ehdyiorar | koBGhov anoteheopiomicds ommy aglypavon
nupoxeiyievov khetotod amobkeuticod yapov, omag Eve eppdpto, exeds edv vmdpyet exapii kukhogopla aépo
O K01 TPOG TOV GUYKEKPILEV0 Y0po.

» M tov ypnotonotetre ot ekatepd jdpo.

0 uguypavrlpa etva oyedtapévog o otkiaicl 1pfion o€ ecwTepid Japo. Aev TpEmeL vo. yproyiomotefto o
enaryyehyiotiodg  prounyovikodg ydpoug,

+ TomoBerate tov aguypavefpe oe eninedo ket ooBepd damedo to omoio vor umopet ve avahdet to papog g
auakevc e yepdzo 10 doyeio vepoo.

* Lo o kA rukhogopio zov ape, 0 ehedBepog yipoc yipo amd tov aguypavefpa apénetvo.etvat tovhdyiotov
N cem

» M romofeetze tov aguypavrfipa. o6 ypo omov 1) Beppokpaoe jmopet ve néaet kit amd toug 3 °C (41 °F).
L¢ Beppokpaateg ktzo and toug 5 °C (41 °F) ymopet ve aypyuomioed mdyog otoug shveg ko vo. uetafei
anddoar| T0v.

+ Tonoferfote ) ouaievt wakpid and otepvoripue, Beppoveikes suokevé A kuhopioép

+ Xpnowtomouote m ovokevr o¢ ydpous emodikevang pifkiav 1 okbmiav avekeyévay yio mpootasta ond
v vypaoia.

» Xpnotomotiate Tov aguypaverio o urdyeta yu v emoguyh oBopds ecarog g uypasag,

+ [t o Kekdnepn andSoa 1ov apuypaverioe b mpénet vo. ypnotpiomotetror oe Khetotot ydpoug,

+ Kletore dheg tic ndprec, 1o nopdfupa ) omotodimote Ghho dvoryyi otov y@po.

Podaxo (TomoBemore Ta 0mI¢ TEOGEMIS AKPES THG puvryy Ly GUOKEVTS)

* Muy xuvetre ione e poddico: og yakd kot pny petaxuveite m ovokeus 6Tav etvor yedto 1o doygto vepov.
(Evdéyeran va avamodoyvpioet 1) suakevn kot vor obel 1o vepo).

ZHMEIQXH: Ta podéuar dev etvon drobéatyior og oot Tor poviéha.



Xpion g cuokeuri AEITOYPI'TA THE XYZKEYHX

 Kaed v mpaym hetovpyte Tov oguypaverpa, B mpéet vt tov agraete v hetzoupyioet suveyOpeve yu 24
Opeg,

+ H ovokeur tvar oyeduooyiévn vo hetroupyel o¢ nepifikhov e Beppoxpooto petagd SCI4LF kan 35°CI9°F.
* Edv éyere anevepyomouaeL T GUGKEU KoL yPE0OTEL Vil TIV EVEDYOTOLGETE OEGAC, BpaTE VoL TEpisouy
mpae nepinov 3 Aemed, éxot dote vo. cuveyiotel 1 Aettovpylo: e Tov 600T0 Tpomo.

* M ouvdéere Tov aguypaveiipo: og mokimpico 1o omoio ypnowtomoretro kot yu GAAeg GuoKevés,

» EmihéEre xanGAnn Béom, dwooaliCoveag b éxere edkokn mpofuon ae mpile.

+ Zuvdéate m ovoxev g mpila e yetoon,

* Befouafetre ma o doyeto vepod efvou sward tomoBempévo, bt o avriflem nepiataa o aguypaveipog dev
fu Aewovpyet sword.

ZHMEIQEH: Orav 0 doyeto vepod etva ayeruicd yepdno, mpootEre Tic NETUKIVAGELS i GUBKEVHG Tpog
(ROQUYY| QVOTPOTAG TG,

Aderoopo oV GUYKEVIPOUEVOD VEPOD

Yrapyouv ddo tpémot yia vo aderdaere o cuyKevTpapévo vepo.

1. Xpfjon ov doyeiov vepot

+ Orow 1) ovoren efvou khetord Kt 1o doyelo vepod efvat yeydno, b axovatel o o () § popéc, 1
evetkrui) Auviar yepdzon doyetov Bor avaPoaPriver kon 1 ynotasd 086w o eupaviler m évdeitn P2.

+ Orrav 1 ovoev efvan avotye ket 70 doyeto vepod efvo yepdo, 0 oupmieatis otapodel ve Aewovpyet kato
aveptoTipog otapordet etd amd 30 deviepolenta, Gote vor oTeyvaoEL 0 GUETUKVGTH TG GuaKevfc, 2
ouvEye, Bor axovotet o ofjuo. («umm) 8 gopés, 1 evdeuceuich uyvia yeudrov doyetov B avaPoofivet kot
1 umotak 086w o epoavile my évdeily P2.

+ Tpofnre pe mpoooy 1o doyeto mpog 1o é€w. Kpardore 1o oguyrd amd my apiotepr kanm debud Ao kau
Tpaffiee to mpoaextucd mpog 1o, 5o Goe Vot i Yot 10 vepd. Mn akovpmiseze 1o doyelo 1o ddmedo didrt dev
yev emimedo méo. Aagopericd to doyelo B avompanet ko Bor yuded 1o vepo.

v Adeutore 10 vepo kot enavazomoBerote to doyeto. To doyeto mpémet va efvan cwotd tomobempévo, 11 dote
Vo detoupyfioet 0 apuypavelpas,

+ O aguypavrfpag B ooveyioer m Aetzoupyia tov drav to doyeto enavaronoBemBel om owor] tov béon,

1. Tpapi&re ehagpd to doyeio.

Fig.5
on6 Tig §Ho
haPés
Kot TpaPriEre 10 TPosEKTIKG 3. Ade1doTe 0 vepo
om6 T ovokevt], epappolovtag ion dovaun otig dvo mThevpés.
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AEITOYPT'TA THX XYZKEYHE

LHMEIQZEIL:

» My ayyiCere o eowtepucd pépn g ovokevig drav agaipéoete to doyeto vepod. Autd pmopel ve Tpoxadéoet
Bhafin g svakeu. Lapicre omahd 1o doyeto miow 0T suGKELA,

» By 10 ymomfoete 1 dev 1o méoere owotd o Béon tov O poxkniet Suaherzovpyia mg avakevic,

 Orraw PydCee o doyeto edv undpyet vepd ot ovokevt B mpémet vor 10 okounioete,

AdELG10 TOV GUYKEVTPOUEVOL VEDOD

2. Zuveyig amootpdyyon

* Yndpyern Suvoromyre ovtopommg aroppor; 1ov vepod oy amoyétevon cuvdéoveog ) Guokewr e Evay
ookivo anootpdyyiong (dev aepthaypavetar ot ovokevaota).

» Agupéoe to khupyie ond i E0d0 amootpdyyiong mov efvat aio amo m ovakevd, Zuvdéate tov owkivo
amootpdyyiong (dtopézpou=13,5 mm) kot odnyiote tov efre oy emdamédic amoyérevon efte o€ kinoto dhhn
kordlnhn eykuedotoon amoyérevong, 6nog goivetat oty Bik.].

+ Befouobetre mag dev undpyer dappor vepod ond tov coye amootpdyyiong,

* (nyfote ov cwhive amootpdyyiong oty anoyéteven, Staoguhiloviag ot dev £yet touxioel o€ knoto
OT|ET0 e amotENEaa. ol oTapod 1) por| 700 VepoD,

 BefouoBetre no¢ 0 cwkivog amoatplyyong kuzahiyet oty anoyérevon Kot ot éxet koot 1 undevik
hion . Ty opalki) amoppori ov vepod. M ov yodapdoete moté.

Bepuofetre o1 0 cobvag amootpdyyiang Pploxeron yopmhdrepo and Ty £odo amootpdyyiong,

 EnthéEre 10 embupnto mocootd vypaotes Kut my tepdreo tov avepioTipo dote vt Cexwvioet ) ooveyc
0R0OTPAYYLOT)

ZHMEIQEH: Orav dev ypnoutonotetze ) Aetoupyia suveyod amoatpdyyiong, amoauviéote tov ooy om0
v Eodo amootpdyyong,

Apapéote T0 KGAL UL

Zovdéote Tov coMiva oty é60do Fig.7
AmMOoTPAYYLONG.



Opovrida ko kofiupioc tov aguypavedpa
lpwy am6 ov KoBapiapd Tov aguypaveipa, anevepyomoufore Tov ka amoouvdéore o fioya amd mmy
emrofp mpilo.

1. Kofopapdg rov mhégporos ke 1ov mhaneiov

» Xpnowonorfote vepd kot oudérepo amappumaveukd. M ypnouomoteze Aevkavukd kun Aetovrukd péo,
» Mn pigvere vepo uéoo. ey pur ovdo. Mropet v mpokhnfet mhexapomhngto  ofopd om pdvaan
avomruyfet okoupid ot Guoken,

* Tomhéyuano etaddov ko egodov agpa yperdCoveat ouyyo kuupiou. Mropere vo o kufiupiCere eite e
Mhexapu oot fze e pur fodpeo.

1. KuBapropdg tov doyetou vepod

Kefiuptare 1o Soyeto vepod oe uked ypovic Sraomfpuura yio oy amoguyh ntoupyiag potiyhag ku faxmpidiow.

Teptore 10 dojeto pe xuupd vepd k mpoofiéore Myo fimo emoppumaveikS. Kouviore 1o kukluxd péu oto
Ooyeto vepod, yate 10 ku Cembdvee,

EHMEIEH: My whévere to doyeto vepod ae thuverpio manav. Mexd tov kafiupiowd, to Soyeto mpénet v
efvu ooed tomobermpévo, v ewmoupyfaet o ouypaveipos,

3, KuBapropdg tov gikzpov uépa

To gtkapo o mov fptoweru wiow and 1o pmpoorivo Théyua mpénet vo héyyetan kou va kafipiCermn
oukdyporov kdfe 30 muépes f ouyvrepa av ypetoores,

EHMEIQZH: MHN ZETAENETE KAI MHN BAZETE TO QIATPO ZE IAYNTHPIO IIATQN.
[0y aguipeon:

» Aoipéate 10 ofhepo papivrag 1o mpog 1o mdve K erd mpog 1060, Gmag outvera om Euk .

+ KaBiptote 10 gfhepo e Ceorr oumouvddu. Zexhivere ku aghote 10 vo oteyvdoet mpw and mv alday to.
Muy kaBaupiCere 10 ofkapo o€ huvrripo mdro.

[0y tonoBmon:

Tomoberfate 010 gikapo ot avaend e oopd and o apo tontvo. Bl Fi. 10.

[PO@YAAZEIL:

MEN ypnouonotetee m ovaxeq jpis ofkapo eneidf undpyero kivbuvog v gpdce umd aroBiupoleg ko pvotdia
Kt vo etofet n andoot) m

OPONTIAA KAI XYNTHPHEH
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Fig. 8

Dpovrido. ko1 KoHapioLOC TOV HELYPOVTADG

4. Orav 1) ovokevn dev Oa yporpomoreiton Yo apkerd ypovikd drdornpo

» Agod amevepyomomaete T ovakevt), meptpévete o nuépa mpotod adetdoete 0 doyelo vepoo.
» KoBaplote 10 kuptag népoc g ovokevic, 1o doyelo vepod kar 1o ofkepo oépa.

» TKenAoTe T GVOKET e i Thaotik oaKkoiid.

» Anobinkedote m ovokeun e opbia Béom, oe Enpd ket emapkadc aepilopevo yopo.
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ANTIMETQIIZH ITPOBAHMATON

Tlpotod emwowvavioere pe Tegyuo, EEyEre Ta nupukdre.

Mpépinpa

H ovokevn dev Eekvaer

Agv amopaxpiveTon ETapKAg M
vypusio anod Tov YOpo, 6mmg Oa

H cvoxevn kaver duvaté 06pvpo
Katd tn Asrtovpyia g

Zymporilerar ndyog 6ToVg
COMVES

Nepo o1o damedo

ES, AS, E3, EC,P1 or P2
appear in the display

T va eléyEeTe

* Befowwbeite mog 1o Phopa g ovokevng eivor
omoth Tomofempévo oty mpilo.

* EAéyEte v ac@dieta 1) Tov duakdmtn 6Tov
TVOKQ. TOV OTLTION GOG.

* O aguypavripog £xet emTdyel 10 emBopunTd
1060670 VYpacieg 1 To doxelo vepov etvar yepdro.
* Befawwbeite 61t 10 doyelo vepov Ppioketal ot
cnoti Béom.

* Agv €yeTe ANOEL TOV OPUYPAVTIPO VOL
LELTOLPYNGEL Y10L OPKETH DPOL.

* Befawwbeite mog dev vaapyovv kovptiveg,
6TOPLOL M EMTAO TOV VO KHADTTOVV TO UTPOOTIVO 1
70 TOO LEPOG TOV CAYVYPOVTIPO.

* Acv éyete puBuioet apketd younin T
vypoociog.

* Befarwbeite mog Oheg ot mopreg, o mapdbupa
Kot GAAa avolypato eivot KoAG KAEWGTA.

* H feppokpasio tov ydpov givar kdto and 5 °C
(41 °F).

* 210V Y®po Aertovpyet copma knpolivig 1 GAin
GLOKEVT) OV 0EAVEL TNV VYPAGTa GTOV YDPO

* To giktpo aépa eivar ppaypévo.

* H ouokevn dev Bpioketar oe 6pbla B€om, dmag
O émpene.

* To d6medo dev etvan eminedo.

* Av10 givor puotoroykod. O aguypavtipag
Swbétet hetrovpyla avtdpamg amdyvéne.

* E)éyére pimag 1) odvdeon Tov aymyod pe my
£€080 amooTpdyylong stvor yohap.

* Evo okomevete va ypnotponouioete to doyeio
vEPOD Y10 T GLAOYT TOV VEPOY, Exet aparpedel To
emoTopL0 G ££050V 0MOOTPAYYLONG 6TO THOM
UEPOG TOV QPLYPAVTIPEL.

* Avtof eivan kmducol PAAPNG kot kwdikol
TPOoTasiog TG cuokevns. Avatpééte 6To
kepdiao IAHKTPA EAEI'X0Y TOY
A®YI'PANTHPA.
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OAHTIEZ A THN LYNTHPHZHZ LYZKEYQN MOY MEPIEXOYN R290
(WYKTIKO NMPOMANIO)

‘EAeyxot oTnv mepoxn

Mpw v évapén epyaciag o€ oLOTAPATA IOV EPLEXOUV EUPAEKTA YUKTIKG péoa, ival
avaykaio va yivouv é\eyxot ao@ahetag yia va e§aopaliotei n ehayiotomoinon tou Kivoovou
avapheéne. Na emokev Tov ouoTApatog Yuéng, mpémel va TnpouvTal Ol MAPAKATW
mpo@UAASELC ptv T dledaywyn Twv Epyaciwv 0To oUOTNHA.

1. Awadikacia epyaciag
Oa mpémel va mpaypatomnoleite epyacia KATw amd eAeyxopevn dladikacia wote va
ehaytotomoinBei o kivouvog mapouaiag ebgAektou agpiou 1 atpol 600 ekTeNeTal To £pyo.

2. Teviki) mepioyn epyaciag

0o T0 MpocwmKo cuvTPRENG Kat ot dAot o epyaloval GtV TOTIKY TEPLOKT TPEMEL va
evnpepwBolv yia T euon ¢ epyaciag mou ekteAeitar. Mpémel va amoelyeTal Epyacia
o€ KAeloTou¢ Ywpoug. H meptoyr yopw amd tov xwpo epyaciag Ba mpémel va dlaywpidetar.
E)\e’y{;e yla e0pAekta LAIKA Kat feBatwbeite 6T1 01 GUVBRKEC EVTOC TNE TEPIOYTC EXOLV Yivel
ao@aeic.

3. 'EAey)o¢ yia mapoucia PUKTIKOU pécou

H mepioyn mpémel va eheyxOei pe katalnho aviyveutr) YukTiKoD péoou TpIv Kat Katd
) didpKela TNE Epyaciag, WOTE 0 TERVIKOC va Eival evpepog yia mBavwe eDPAEKTN
atpdogpaipa. BeBaiwbeite 611 0 e§omhiopdc aviyvevang dlapporg mov ypnaotponoleital sivat
katdMnAog yia xprion pe vghekta YukTikd péoa, dnhadn xwpic mapaywyn omvorpwy,
KataMnAa o@payiopévn 1 €yyevag acQalrc.

4. Napovcia mupocPectipa

Edv mpokertat va dievepynOei epyacia pe vynAéc Beppokpaaieg otov e§omiopd Yoéng
N omotadnmote suvagn pépn, Oa mpemet va diatibetal katdAAnAog mupooBeatikig
eSomhiopoc. Mpémet va exete anv meptoyn mupoaPeotrpa Enpdg kovewg 1} C02, kovtd oty
meplox1 pyaoiag.

5. Na pnv umapyouv nnyé¢ avagAe§ng

0Omolog extehei pyaoieg o€ oyéon pe ovotnpa Po¢ne o omoio mepthapPdvel dvorypa
OWANVWOEWV TIOU TIEPLEXEL EMT TOU TAPOVTOG 1) TEPLEiKE KATola oTypr) EVQAEKTO YUKTIKO
péoo, amayopeletal va xpnotpomnotei myéc avagAedng pe Tpomo mou va odnyroet o€
kivouvo mupkayldg 1} ékpnéng. OAe Ti¢ mBavég mnyec avagAedng, kabwe Kat To kamviopa
Tolydpwy, mpémel va dlatnpouvrat apketd yakpid amé Ty TomoBeoia eykatdotaong,
EMOKEVNC, agaipeong kat didBeang, omou evdeyopévwg pmopei va anehevBepwbei atov
nepiBaltovta Xwpo vphekTo YKTIKO pédo. Mpv AdBet ywpa N epyacia, n meptoxiy yopw
and Tov e¢onhiopo mpémel va epevvnBei yia va BePatwbeite ot dev umdpxouv Kivduvol
e0QAeKTWV LAIKWY 1 Kivouvol avdgheéne. Oa mpémet va tomoBetnBolv mvakideg pe
«AmayopevETal TO KAMVIOpa».

6. Aepr{opevn meproxn
BeBawwbeite 6t n mepioyn ivar o€ avoryto xwpo 1 6Tt agpifetal EnapkwC mpwv avoiete
10 o0otnpa iy diedyete epyacia pe vPnAéc Beppokpacicc. Oa mpémet va e§akohouBei va



OAHTIEZ A THN XYNTHPHZHZ XYZKEYQN NMOY NEPIEXOYN R290
(WYKTIKO NPOMANIO)

umdpyel kamolo¢ BaBudc agpiopou katd Ty mepiodo mov mpaypatomolEiTalL 1) Epyacia.
0 e¢aepiopdc Ba mpemel va dtahvoel pe ao@dlela omolodnmote mooOTNTA YUKTIKOU
péoov mov €xel anehevBepwOei kat va tv amoPdiel e§wtepikd, katd mpotipnon oty
atpéo@aipa.

7. EAeyxot oTov YPuKTIKO §omAiopo

Otav mpaypatonololvTar petafolég oe nhektpika pépn, Ba mpémet va tapialouv pe
T0 0KOmo yia Tov omoio mpoopilovtal Kat TI¢ 0woTéC mpodiaypagéc. Ot odnyieg Tov
KATAOKELAOTH yla ouvtipnon Kat 6épPic Oa mpémel mdvtote va TnpolvTal. Edv €xete
ap@iBohia, oupBouleuteite To TEXVIKO TUHA TOV KataokevaoTh yia forBeia.0 mapakdtw
éheyyol mpémel va e@appuolovtal 0 EyKATAOTACELG TTOU XPNOLUOTIOIO0V EUPAEKTA PUKTIKA
péoa:

- 1) TOGOTNTA XPriONG MPEMEL VA GUPQWVEL e To péyeBog Tou dwpatiou dmou eykabiotavtal
Ta Pépn mou TEPLEXOLV TO PUKTIKO péoo,

- Ta pnxavipata eagpiopol Kai ot £E0dol mpémel va AEITOUPYOUV EMAPKWE Kal Va Pnv
napepmodidovrar.

8. EAey)o1 0€ NAEKTPIKEC GUOKEVEC

H emokeun kat n ouvtpnon nAekTpIKWV oTolxeiwv mepthapPavel Toug apyikolg eNéyxoug
acgaeiag kai Ti¢ Sradikaciec emBewpnong Twv otolyeiwv. Eav undpyel o@dApa mou Ba
umopouce va dlakuPedoel TV acpalela, TOTE, Kapia NAEKTPIKN GUOKELR Oev MPEMEL va
ouvOEeTal e TO KOKAWHA PEXPL avTIHETWIOTEL IkavoroinTikd. Eav To o@aApa dev pmopei
va 010pBwBei apéowe, ald sivar amapaitnto va ouveyiotei n Aeitovpyia, Ba mpémel va
xpnotpornomn0ei katdMnAn mpoowpiviy Avon. Autd Ba mpémet va ava@epBei atov 1b10KTHTN
0V £§onAIGOU WOTE GAOL VA Eval EVIEPWHEVOL.

Ot apyixoi éeyyol mpémel va mepi\apfavouv:

0L TIUKVWTEC VO amo@opTIoToUV: autd Ba mpémel va mpaypatomoleital pe ac@alr Tpomo yia
va amogevyBei n mbavotnta mupoddtnong,

Va unv umapyouv ektebelpéva nAEKTPIKA oTolxEl Kat KaA®dLa pe Evepyd NAEKTPIOUO KaTd
M MApWOn, avaktnon f kKabapiopé Tou CUOTHATOC,

Va UTTApXEL EvepYNE yeiwa.

9. Emokevéc og oppayiopéva otolysia

Katd tn 61dpketa emokevwv o@paylopévemy oTolyeiwy, OAa Ta NAEKTPIKA UAIKG pémel
va éyouv amoouvdebei amd Tov e¢omhiopd omou die§dyetal pyacia mpwv amopakpuvBoiv
o@paylopéva KaAbppata K.Am. Edv €ival amoAdTwe amapaitnto va umdpxel NAEKTPIKN
Tpoodoacia Tou e€omhiopol Katd ) Sidpkela Tov oépPig, ToTe Ba mpémel va umdpyel
kdmota pop@n avixvevong dlappong o€ povipn Aertoupyia 0To Mo Kpiolpo onpeio, yia va
nipogidomnoinoel og mbavn emkivduvn katdotaor.

[d1aitepn mpoooyn mpémet va 6oBei ota mapakdtw wote dtav epyaletal Kaveig o€
NAEKTPIKA OTOIKE(A, va pnv petafdihetal kamoto mepifAnpa pe tpémo mou va emnpedletal
10 eminedo mpootaciac. Auté mepihappdvel {nuid ota kaAwdia, vmepPoAiko apiBpd
ouvbéoewy, TEpPaTIKA ou bev xouv yivel oUWV He TIC apyikéc mpodiaypagéc, BAaPeC
0TI 0@payioelg, AavBaopévn tomoBétnon daktuliwy, KA.

BeBaiwOeite 61 n ouokeun ival tomoBetnpévn pe acpdela.
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OAHTIEX TIA THN LYNTHPHZHZ XYZKEYQN NMOY NEPIEXOYN R290
(WYKTIKO NPOMANIO)

BePaiwBeite 0Tt o1 oppayioei i Ta vhikd oteyavomoinong dev éxouv umofadyiotei £Tol
WOoTe va pnv e§ummpetouv mAéov To okomo TS mpOANYNC E10p0N¢ EUPAEKTNE ATUOOPAIPAC.
Ta avtaMaktika Ba mpémet va Tnpolv TI¢ Tpodlaypagpéc Tou KATAoKEVAOTH).
YHMEIQZH: H xpnon othikdvng w¢ 6@paylotikd vAiké pmopei va epmodioel Ty
QMOTENEOUATIKOTNTA OPIOPEVWY TUTTWV e§omALopoU avixveuong Slappowv. Eyyevwe aopahr
oTolxeia dev XpeladeTal va amopovwvovTaL TIPLV EKTENEOETE Epyacia o€ auTa.

10. EmokevR yyeva( ac@arwv OToLyEiwv

Mnv epappdlete povipa emaywyikd @optia i GopTia XwPNTIKGTTAC 0TO KOKAWpA av dev
(POVTIOETE AUTO Va PNV umepPaivel TNV EMTPEMOpEVN TAON Kal TO PED|A TTIOV EMITPEMETAL
yia tov e§omhiopd Kata tn xprion. Ta eyyevwe ac@alr otolxeia ivai ot pévol Tomot
0TOU UMOPEITE Va €PYaoTEiTe eV EYouv evepyd nAeKTplopd o€ eDpAekTn atpdoaipa.
H ovokevn dokipng Ba mpémet va Ppioketal oe owotn dtapaduion. H avtikatdotaon
e€aptnudtwv va yivetal povo pe pépn mov opilel o Kataokevaotnc. ANa pépn pmopei va
mipokahéaouv avapAeén Tov YuKTIKO péaou aTnv atpéogaipa, amo dlappon.

11. Kahwdiwon

EAéyéte TV kaAwdiwon wote va pnv undkettal os @Bopd, S1dPpwon, umepPolikr micon,
dovnoelg, aiyunpd dkpa 1 omoteadrimote AAeg duopeveic mepIBallovTikéC EMMTWOELC.
0 é\eyyoc Ba mpémet va hapBavel emiong umoyn Ti¢ EMMTWOELS MaAaiwong 1 ouVeEXwVY
dovoewv amd myé¢ OTwC GUPMIEOTES I} VERIOTIPEC.

12. Aviyveuon e0@AEKTWV VYypQV

Xe Kapia mepimwon dev mpémel va xpnotpomolodvTal mlavég myé¢ avapheéng Katd Ty
ava{itnon i v aviyveuon Slappowv YUKTIKOU péou. Aev TpEmel va xpnolpomoleital
K(;\uor;']pac ahoyovidiwv (1} omotoadnmote AANOC aVIYVEUTAC IOV XPNOIUOTOLEL YUUVA
QAoya).

13. MéBodot avixvevong Stappong

01 mapakdtw péBodot avixveuone Slapporic Bewpolvtal amodekTéq yia ouaTApata mov
TEPIEXOLV EDPAEKTA PUKTIKA péaa.

Oa mpémel va xpnotpomolodvTal NAEKTPOVIKOi aviyveutég Glapponc yia T aviyvevon
E0QAEKTWV PUKTIKWV EOwY, aANG N evaloBnoia pmopei va pny €ival enapkic, N pmopei
va yperdetar ek véou Babpovopnon. (0 egomhiopog avixvevong xpeialetar BaBpovopnon
o€ meplox| Xwpic WukTIKO péco.) Opovtiote o aviyveutrg va pnv amotehei mbavi myn
avagpheng Kat va ival katdAMnAog yia To YUKTIKG peao mou ypnatpomoteitat. 0 e§omhiopog
aviyvevong dlapporg, opiletal 0To MOGOGTO TOU KATWTEPOU 0Piov EVPAEKTOTNTAC TOU
YUKTIKOD péoou Kat Baeuovopeiml oﬁp(pwva e T l|)UKTlK(') €00 TIOV XprjotpoTIOLETal, Kal
10 avdhoyo moooaTo agpiou (25% Kat’ avartaro 6pto) empBeBaiverat.

Ta vypd avixvevong diapporic ivat kataMnAa yia xprion e Ta MEPIOOOTEPA YUKTIKA péoa,
aMd TipémeL va aMoPEVYETAL 1) PN AMOPPUTIAVTIKGY Tal 0Tfoid TIEPIEXOLV YAwPIo, EMetd
ro)\x)\wplo umopei va avtidpdoel e To YUKTIKO Péco kat va S1afpnoel TIC 0wANVWOELC
XaAkoo.

Edv umapyet umoyia d1apporic, 6AC ol yupvéG OAGyeC mpémel va amopakpuvBouy /
opnatouv.



OAHTIEZ TIA THN ZYNTHPHZHZ ZYZKEYQN NOY NEPIEXOYN R290
(WYKTIKO NPOMANIO)

Edv BpeBei Sappony Yuktikov mov amartei okAnpry 6uykOAAnon, 6An n YUKTIKA ovaia
nipénel va amotpaPnytei amd to ovoTa 1 va amopovwBei (péow BaBidwv amopovwonc)
0¢€ éva P€POC TOU GUOTNATOC TTOU VA Eival aOPaKPUOHEVO amd T dlappor). £Tn ouvéxela,
10 oUotnpa Ba mpénel va kaBapiotei pe alwto Xwpic 0§uyévo 660 TPV 600 Kat Katd T
d1apketa e dradikaoiag cuykGAAnGNG.

14. Apaipeon Kat EKKEVOION)

0tav pmeite 010 YUKTIKO KOKAWHA Yla va KAVETE EMOKEVEC —1) yla omolovdRmoTe dA\ov
Aoyo— Ba mpémet va xpnotpomotnBouv ot cuppatikéc dadikaoieg. Qotdoo, ivat onpavriko
va akohouBeitar n kaAUTepn mPakTIKA enedn n evpAektdnTa amotelei {ftnpa. Oa mpénmel
va npeital n mapakdtw dladikaoia:

AQAIPETTE TO YUKTIKO péoo,

ekkaBapiote To KUKAwpA pe adpavég agplo,

EKKEVOOTE,

ekkaBapiote kat md pe aépio,

avoi€te To KOKAwpa pe Komm) 1} okAnpr} ouykoAAnon.

H moo6TnTa YUKTIKOD €OV HETAPEPETAL GTOUC 0WOTOUC KUAivpoug avdaktnong. To
ovotnpa «Eemévetar pe alwto Xwpic ofuyovo yia ac@diela tng povadac. Autq n
dladikacia pmopei va xpelaotei va emavahn@ei moAég gopéc. la autiv v epyacia dev
Ba mpéme1 va xpnotpomoinBei memeopévoc agpag i o§uyovo.

To &emupa emTuyyavetal Slaomavtag 1o Kevo oto o0oTnHa pe A{wTo Xwpic ouydvo Kat
ouveyiCovtag tv mAfpwon péypt va emrteuyBei mieon, otn ouvéxela, eagpiovtag To aépio
0NV atpoéoaipa, kat t€hog dnpioupywvtag kevo. H diadikacia avtr emavalappdvetal
HéxpIC 0Tov Vo PV umdpxet PUKTIKO péoo evtog Tou ouoTpatoc. Otav xpnotpomoleitat n
Tehkr moodTnTa alwtou Xwpic 0§uyovo, T 0UOTNHA MPEMEL va ESAEPIOTE Péxpl va QTAoEL
TNV aTHOOPAIPIK TriEON Yia va pmopéoel va ekteheoTel 1) epyaoia. Aut N Aettoupyia eival
anoldTwg anapait, edv mpénel va mpaypatonoinBolv epyacie ouykoMnang otiq
owAnvaoelC. BeBaiwbeite o1 n €§0do¢ tn¢ avthiag amoppdéenong dev Ppioketal kovtd o€
mnyéc avagAeéng kat oti umdpyel Srabéotpog efagpiopdc.

15. Aiadikacie¢ mipwong

Ektoc am6 Ti¢ oupBatikéc Sladikaoieg mipwon, mpémet va akohovBolvtar ot mapakdtw
nipoimoBéaeiC.

- BePaiwBeite 0Tt bev umdpyet podAuvon amd dla@opeTIKA YUKTIKA péoa dtav
xpnotpomoteite e§omhiopd mnpwong. 01 owARveC 1} owAnvdkia mpémel va givat 660 10
duvatov mo Ppayeic wote va ehayloTomoleital ) moooTNTA YUKTIKOD TTOU TIEPIEKOUV.

- Otkohwvépot mpémet va mapapévouv o€ 6pBia Héon.

- BePaiwbeite 011 £xe1 yelwBei o avoTnEa YO{NG mPWv TNV MARPWGN TOU GUGTAPATOC pE
YUKTIKO péco.

- TomoBetrote eTikéTa oo ouoTnpa 6tav oAokAnpwdei n mifjpwon (av dev éxel Ron
ohokAnpwoei).

- Npémetva dobei e§aipeTikn mpoooyr WOTE va pnv mapayepioet To chotnpa Poéng.

Mpw amd ™ mAfpwon Tou ouoThpatog mpémel va dokipdletal pe micon pe Alwto xwpic
o¢uyovo. To obotnua mpémet va ehéyxetat yia Slappoég petd Tnv oAokAfpwon g
mAfpwong, aAd mpwv amd ) B¢on oe Aertoupyia. Mpémet va dieSaydei emakodoudn dokiun
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OAHTIEZ TIA THN LYNTHPHZHZ ZYZKEYQN NOY NEPIEXOYN R290
(WYKTIKO MPOMANIO)

dlapponic mptv @UyeTe amd Tov Xwpo.

16. MNapomAiopoc
Mpw and tn dieaywyn avtic ¢ dadikaciag, eival amapaitnto o TeXVIKOC va gival
€§0IKe1WpEVOC TARPWIC e ToV EOMAIOO Kat ONeC TIg AemTopépeléc Tov. Mia Kahr mpakTki)
1OV OUVIOTATAL €ival va amopakpuvovTal 0Aa Ta YUKTIKA péoa pe acpdheta. Mpv amd v
ektéheon tn¢ epyaoiag, AapPdvetar deiypa Aadiov kat YUKTIKOU PEGOV O€ TEPIMTWON MOV
anateitat avaAuon mpwv amé T Emavaypnotpomoinon Tov idlov Yuktikoy péaou. Eival
anapaitnTo va umdpyel NAEKTPIKR TPOYod0aia mpwv amd Ty Evapén T epyaciac.
a) E¢okeiwBeite pe Tov e€omhiopo kat  Aertoupyia tou.
B) Amopov(aTE NAEKTPIKG TO GUOTNA.
y) Mpw emyeprioete T dladikaoia, PePaiwbdeite ot
umdpyel Pnxavikog eOMAOPOG XEIPLOPOD, av amalteital, yia XEIPIOp0 TwV YUKTIKOV
KUAivopwv,
eivat dabéapog 6Mog o e€omhiopd¢ mpooTasiag kai 6Tt xpnoiponolEiTal 6wotd,
n dladikaoia petagopdg emontedeTal ouvéxela amé appodio mpdowro,
0 €0mNOOC HETagopdc Kat ot KUAWSPOL GupopP@VOVTaL e Ta KataMnAa mpoTuna.
8) Aaip£oTe To YUKTIKO amd To 0UOTNHA L avTAiQ, av ivat duvarov.

€) Edv Oev eivat duvatr n xprion amoppdgnon, dnpiovpynote pia dlakhadwpévn
OwAVWON WOTE TO YUKTIKO €0 va Uropéi va agaipebei ano didpopa pépn Tou
OUOTIHATOC.
07) BeBawwBeite o umdpyer KUAvOpog oTn {uyaptd mpw yivel n petagpopa.
() ZekwviioTe TO PNYavNHa PETaopdg Kat AElToupynoTe To cOPQwva e Tig 0dnyieg Tou
KOTOOKEVAOTH.
n) Mn yepilete umepBoAikd Toug Kuhivdpoug. (Ox1 mepioadtepo amé 80% dykou vypou
@opTiov).
6) Mnv unepPaivete Tn péyion micon Aerroupyiag Tou KuAivdpou, £0Tw Kat TPoowpLVa.
1) Otav o1 kKbAvépot yepioouv 0wata Kat ohokAnpwOei n diadikasia, Ppovtiote va
amopakpuvBolv éykaipa amd Tov Xwpo ot KOAvdpot Kat 0 EomMIOPOC, Kat va ival KAEIoTEC
0AeC o1 BaABidec amopovwang Tou e§omhiopio0.
1) To YuKTIKG péco o petagépBnke dev mpémel va TomoBetnei o€ Ao uoTtnpa Yone
mapd povo av éxet kabapiotei ka eheyyei.

17. Inpavon

0 e€omhiopd¢ mpémel va QEépel ETIKETA Pe TNV omoia va dnAwvetal 0TI €ival EKTOC
Aertoupyiag K1 0Tt dev mepiéxel YUKTIKO péco. H eTikéta mpémel va QEpel nuepopnvia Kat
umoypa@r. BepaiwBeite 0Tt umdpyouv eTikéte mdvw oTov §omhiopd, avagpépovtag 0Tl o
§omopO¢ mepIéyel EDQAEKTO YPUKTIKO.

18. Avaktnon

Katd tnv agaipeon Yuktikov amd éva oUOTNHA, E(TE yla OUVTAPNON EITE Yia Tavon
Aettoupyiag, ouviotdral va amopakpovovtal pe ac@deia 6Aa Ta YukTiKd péoa.

Kata tn petagopd Yuktikou o€ kuhivdpoug, Befaiwbeite dti xpnotpomotohval pévo
katdAAnAot KbAvopol avaktnong YukTikoh pécov. BePaiwbeite 6Tt ivat drabéaipog
0 0WOTOC ap1Bpo¢ KVAivopwv yia diatipnon ¢ mMipwaeng Tov suatipatog. ONot ot



OAHTIEZ A THN LYNTHPHZHZ XYZKEYQN NOY NEPIEXOYN R290
(WYKTIKO MPONANIO)

Xpnotpomnotovpevol KOAvopot mpoopiovtal yia To avaktnBév YUKTIKO Péao Kat GEpouv
ofpavon yia 1o YukTike autd (Onhadn €1dikoi¢ KuAivopoug yia v avakTnon YuKTIKoD
péaov). 01 kOAvopot mpémel va eival mAfpelc e ParBida ekTOVWONG TG Meong Kat Ti
oxeTikéc ParBidec dlakomi¢ Aettovpyiag, o€ kahrf katdotaon Asttovpyiac. Ot adetol
KUAvdpol avaktnong ekkevwvovtal Kat, av ivat duvatdv, Yuxovtat mpwv amd tnv
avaktnon.

0 e§omhiopdg avaktnong mpémel va eival o€ kah katdotaon Aeitovpyiag, kai va
ovvodeveTal amd odnyieg oXeTIKES pe Tov ECOMMIOPO auTo Kat mpémel va givat KatdMnAog
yla TV avaktnon eVQAeKTwY YUKTIKWY péowv. EmmAéov, mpémel va umdpyel Sabéoun
BaBpovopnuévn Cuyapid kat o€ kahr kataotaon Asitovpyiag. Or owAiveg mpémel va
eival mijpeig pe ouvdéapoug amoouvdeong xwpic dlappoéc kat os KaAR katdotaon.
Mpw xpnotpomoioete To pnxdvnpa avaktnong, Pefaiwdeite ot ivat o€ IkavomoinTikn
katdotaon Asitoupyiag, 0Tl TOU €XEl Yivel 0WOTH ouVTAPNON Kat 0TI OAa Ta cuvagn
NAekTpIKA e€apTnpata ival o@payiopéva yia amoguyn avagleéng oe mepintwon
amehevBépwong YUKTIKOD péoou. LuPPOUNEVTEITE TOV KATAOKEVAOTH O€ MEPIMTWON
ap@iPohiac.

To avaktnuévo YUKTIKO PEGO EMOTPEPETAL OTOV TTPOUNBELTH YUKTIKOD péoou péoa o€
000TO0 KUAvOpO avakTnong Kat TomoBeTeital To oxeTIKO onpeinpa petagopdc amopAnTwy.
Mnv avaptyvieTe PUKTIKG 0€ HovAdEeC avakTnong Kat £101ka oxt o€ KUAivopoug.

Eav mpokertat va a@aipeBoiv oupmeatéc i Addia oupmeotn, PePaiwbeite o1 Exouv
ekkevwOei o€ amodekto emimedo yia va ePaiwbeite 61 T0 EDPAEKTO YUKTIKO €GO OV
napayével evtog Tov himavtikou. H dtadikaoia ekkévwong mpaypatomoleitat mpwv amd
TNV EMOTPOPT) TOU CUPMIEDTH 0TOUG popnBevtéc. Na emrdyuvon avti¢ e dladikasiag
MpEMEL va Xpnotpomoleital povo nAektpikn Béppavon 0to cwpa tov cupmeoty. Otav
amootpayyiCetat To Aadt and éva cUoTNpa, TPEMEL va eKTENEiTAL e aopalela.

19. Metagopa e§omhiopov mov mepiéxel eDpAeKTa YPukTiKa péoa (Mapdptnpa

ZUPHOPOWON HE TOUC KAVOVIOPOUS HETaQOPAC

20. 01 amopPIMTTOPEVEC CUGKEVEC TAPEXOUV EDPAEKTA PUKTIKA
BAéme eBvikou¢ kavoviapouc.

21. AnoBrikevon e€omAicpov / GUOKEVWY
H amoBrikevon tou eomhiopou mpémel va yivetal oUpQwva pe TI¢ 0dnyieg Tov
KATAOKELAOTH).

22. AnoBrikevon cuokevacpévou (amovAnTou) e¢omAicpov

H mpootacia tn¢ ouokevaciag amoBrKevong mpémel va katackevaletal pe TETo0 TPOMO
wote av mpokAnBei pnxavikr BAAPN Tov e§omhiopol péoa oTn cuokevacia va pnv umdpéel
dlappor| Tou YuKTIKOU PéGov.

0 péytotoc apiBpdc Tepayiwv e§omiopod mou emtpémetal va amoBnkevovtal padi
kaBopietar amd Tou¢ TOMKOUE KAVOVIGHOUC.

23. Injpavon tov £EomAiopoU pE TapmENEC
Avatpé€te 6TOUC TOMKOUC KAVOVIGHOUC
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OSTRZEZENIE

Produkt ten zawiera gaz palny R290, hermetycznie zamkniety.

Dodatkowe ostrzezenia dotyczace urzadzen, w ktdrych zastosowano gaz
chtodniczy R290 (nalezy sprawdzic tabliczke znamionowg w zakresie
zastosowanego rodzaju gazu chtodniczego)

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA

INSTRUKCJE
L0 (4]

Gaz chtodniczy R290 spetnia wymogi europejskich dyrektyw
srodowiskowych.

W tym urzadzeniu zastosowano okofo 0.075kg gazu chfodniczego R290.
Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego wynosi 0,3 kg.

Na potrzeby odmrazania lub czyszczenia nalezy uzywac przyrzadow
zalecanych przez producenta.

Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym w sposdb
ciagty dziatajq Zrédta zaptonu (np. otwarte ptomienie, dziatajace
urzadzenie gazowe lub dziatajace grzejniki elektryczne).

Nie wolno przektuwac podzespotéw znajdujacych sie w uktadzie
chtodniczym.

Na potrzeby instalacji, uzytkowania i przechowywania urzadzenia jest
wymagana powierzchnia powyzej 4m?’.

Zast6j mozliwych wyciekéw gazu chtodniczego w niewietrzonych
pomieszczeniach moze doprowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu,
gdy gaz chtodniczy bedzie miat stycznos¢ z grzejnikami elektrycznymi,
piecami lub innymi Zrédtami zaptonu.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przechowywania urzadzenia, aby
zapobiegac ewentualnym uszkodzeniom mechanicznym.

Wytacznie osoby upowaznione przez akredytowany urzad certyfikujacy
ich kompetencje w zakresie obstugi czynnikéw chtodniczych zgodnie
z ustawodawstwem branzowym powinny pracowac z uktadami



OSTRZEZENIE

chtodniczymi.
(zynnosci konserwacyjne lub naprawy wymagajace udziatu innych
wykwalifikowanych pracownikéw powinny by¢ wykonywane pod
nadzorem specjalistéw ds. uzywania tatwopalnych czynnikéw EL
chtodniczych.
Informacje dotyczace pomieszczen, w ktérych dozwolone sg rury PL
zawierajace palny czynnik chtodniczy, powinny zawiera¢ nastepujace RO
informacje:
- instalacja rur powinna by¢ ograniczona do minimum; EN
rurociagi powinny by¢ chronione przed fizycznym uszkodzeniem i
nie powinny by¢ instalowane w pomieszczeniach bez wentylacji;
nalezy przestrzegac krajowych przeplsow dotyczacych gazu;
mechaniczne potaczenia powinny by¢ dostepne dla celéw
konserwacji;
Minimalny nominalny strumien powietrza wynosi 74m3/h;
Niewentylowane pomieszczenie w ktérym zainstalowano urzadzenie
wykorzystujace palny czynnik chtodniczy, powinno by¢ tak zbudowane,
aby w przypadku wycieku czynnika chtodniczego nie doszto do jego
stagnacji, powodujacej zagrozenie pozarowe lub wybuchowe.
Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, ktdrego powierzchnia powinna odpowiada¢
powierzchni tak jak okreslono to dla danej operaji.

PRZYtACZA ELEKTRYCZNE
Nieprzestrzeganie tych kluczowych zasad bezpieczefistwa zwalnia
Producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy upewnic
su-;-, ze:
Wartos¢ napiecia podana na tabliczce znamionowej odpowiada wartosci
napiecia stosowanej w sieci energetycznej.
Gniazdo elektryczne oraz obwdd elektryczny sa wystarczajace dla tego
urzadzenia.
Gniazdko elektryczne jest dostosowane do typu wtyczki. W razie
potrzeby wykwalifikowana osoba powinna wymieni¢ wtyczke.
Nalezy upewnic sig, ze gniazdo elektryczne jest uziemione.
137
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EL @ Przeczytac instrukcje
PL

RO A Uwaga

EN

@ Uziemienie

OGOLNE INSTRUKCJE BHP  /\

Doktadnie przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem pracy i
zachowac na przysztosc. W razie potrzeby, przekaza¢ stronie
trzeciej.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem
technicznym producenta w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie: Przy uzywaniu urzadzen elektrycznych, nalezy
przestrzegac podstawowych srodkow ostroznosci, aby zmniejszy¢
zagrozenie pozarem, porazeniem pragdem elektrycznym i
obrazeniami.

1) Ogdlne

Sprawdzi¢, czy elektryczne wymagania dla urzadzenia s kompatybilne z
posiadang instalacja.
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OGOLNE INSTRUKCJE BHP /\

Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym, nie zanurzac urzadzenia w
wodzie lub innych cieczach. Nie uzywac w poblizu wody.

Z urzadzenia nalezy korzystac tylko wewngatrz pomieszczen.
Na gdrze urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra.

Nie wylgcza¢ urzadzenia z sieci elektrycznej, jezeli rece sq wilgotne, gdyz
grozi to porazeniem.

Nie przenosic pracujaceqo urzadzenia.

Umiesci¢ na statym i rdwnym podtozu. Aby unikna¢ wypadku, chroni¢
przed dziecmi.

Nieuprawnione uzycie i techniczne modyfikacje urzadzenia zagrazaja
Zyciu i zdrowiu.
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OGOLNE INSTRUKCJE BHP  /\

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia. Nie rozbierac
urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci W wieku powyzej 8 lat
i 0soby, o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one
pod nadzorem lub wczesniej otrzymaty instrukgje dotyczace bezpiecznej
obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktérym moga podlegac.
Dzieci nie mogg wykorzystywac urzadzenia do zabawy. (zyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez
dozoru.

2) Bezpieczenstwo pracy z urzagdzeniami elektrycznymi

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub podobnie wykwalifikowane osoby,
aby uniknac zagrozenia.

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest narazone na zuzycie,
korozje, nadci$nienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne czynniki Srodowiskowe.



SZCZEGOLNE ZASADY BHP

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami w
zakresie instalacji elektryczne;.

Otwory wentylacyjne powinny by¢ drozne.

Urzadzenie nalezy przechowywac tak, aby zabezpieczy¢ je przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

Sposob podtaczania urzadzenia do sieci elektrycznej:

(1) Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzong wtyczka lub luznym
gniazdkiem.

(2) Stosowac tylko odpowiednie Zrédto zasilania, dostarczajace prad
przemienny 220-240V~50Hz.

(3) Wyjmowac wtyczke z gniazdka, jezeli urzadzenie bedzie dtugo
nieuzywane.

(4) Przed czyszczeniem wytaczac urzadzenie i wyjmowac wtyczke z
gniazdka sieci zasilajace.

OSTRZEZENIE: W celu przyspieszenia procesu odmrazania lub do
czyszczenia, nie uzywac innych srodkow niz zalecane przez producenta.

Nie przedziurawiac lub podgrzewac.

Nalezy pamietac, Ze gazy chtodnicze moga nie posiadac zapachu.
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Znaczenie symbolu przekreslonego $mietnika :

Nie wyrzucac urzadzenia z niesortowanymi odpadami gospodarczymi.
Stosowac odpowiedni system zbiérki.
Informacje dotyczace systemu zbidrki mozna uzyskac w lokalnej
g administracji. Urzadzenia elektryczne wyrzucane razem z odpadami
gospodarczymi lub pozostawiane w $rodowisku naturalnym moga
uwalniac niebezpieczne substancje, ktére mogq powodowac
PL zanieczyszczenie wod gruntowych i wplywac na taricuch spozywczy,
e zdrowie i dobre samopoczucie.

Przy zakupie nowego urzadzenia sprzedawca ma obowigzek odebrac od Panistwa za
EN darmo stare urzadzenie w celu poddania go recyklingowi.

EL
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OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska

ChrOri Sr0dOWiSko!

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu
urzadzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do specjalnego punktu zbidrki
odpaddw. Opakowanie nadaje sie do recyklingu.

Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z poszanowaniem zasad ochrony
srodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbiérki odpaddw.

strony wysokiego ciSnienia

DANE URZADZENIA

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe 220-240 V
Czestotliwosé nominalna 50 Hz
Moc nominalna 430W
Symbol ptynu chtodniczego R290
llo$¢ ptynu chtodniczego 0.075kg
Temperatura otoczenia 5.32°C
Maks. cisnienie robocze 2.6MPa
Maksymalne dopuszczalne cisnienie od
strony niskiego ci$nienia 1.0MPa
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie od

2.6MPa

Moc nominalna grzejnika

/

Klasa zabezpieczenia

Wskaznik zabezpieczenia IP

IPXO0
(brak ochrony przed
whnikaniem wody.)

Model

MDDF-16DEN7-QA3

Bezpiecznik

Time lag/ 3.15A
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OSTRZEZENIA

» Upewnic si¢ ze wtyczka jest

mocno osadzona w gniazdku! ~Tipsmomitsig, serviyor s

czysta!

> e
EL P
PL e

RO

* Po wytaczeniu urzadzenia nalezy

wyjaé wtyczke z gniazdka. . Nie'na'leZy podtaczaé }(abla .
E N zasilajacego mokrymi rekami
4
e []
Uwaga
* Nie nalezy umieszczaé niczego « Nie umieszczaé niczego nad * Nie pozwala¢ dzieciom
na gorze ani na panelu miejscami wlotu i wylotu. bawi¢ si¢ urzadzeniem
sterowniczym! lub sterowaniem!

* Nie wolno nawilza¢ urzadzenia e+ Urzadzenie nalezy trzyma¢ z dalaod  + Korzystac z ustug profesjonalistow
ani panela kontrolnego! tatwopalnych gazéw/olejow! w celu dokonania
konserwacji urzadzenia
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UWAGA

« Urzadzenie nie wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci podczas uzytkowania w pralniach.
« Nie nalezy ciggna¢ za kabel zasilajacy, aby unikna¢ zerwania przewodu poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.
a

T
~
a -
Z8 B
Sy

« Nie ustawia¢ urzadzenia na nieréwnym podtozu, aby unikna¢ wstrzasow, hatasu i wycieku wody.

« Zabronione jest wktadanie czegokolwiek do urzadzenia.

N

* Nie uzywa¢ w zapylonych miejscach
O(’\ (/‘“{f}
) C 29

C

* Nie nalezy rozpyla¢ w poblizu urzadzenia $rodk6w owadobdjczych, olejow ani farb , poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie czgsci z tworzyw sztucznych lub spowodowaé pozar.
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* Urzadzenie powinno znajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od $ciany, aby prawidlowo odprowadzac¢

ciepto. 20 cm

EL { T

* Nalezy zamkna¢ wszystkie otwarte okna, aby osiagna¢ wigksza skuteczno$¢ usuwania wilgoci.

PL B
n ol

. N

* Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wszelkiego rodzaju zrodet ciepta.
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UWAGA: Panel sterowania zakupionego urzqdzenia moze sie nieznacznie roznic w zaleznosci
od zakupionego model

Kontrolka

2 4 Kontrolka kaznik
Kontrolka wifwyt  Kontrolka wskaznika e Kontrolka Kontrolka inteligentnego Tonkejonewsiia
programatora wentylatora duzej Delnegy funkcjonujacego  trybu ciaglego  osuszania wrsadsenia
czasowego predkosci zbiomika osuszacza

|
d ra

Fig.1
Przyciski kontrolne

Po nacisnigciu przycisku w celu zmiany trybu pracy urzadzenie wyemituje sygnat dzwigkowy informujacy o
zmianie trybu pracy.

1. Przycisk Mocy

Nacisng¢, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ osuszacz.

UWAGA: Kiedy sprezarka uruchamia si¢ lub przestaje pracowaé, urzadzenie moze emitowac glosny dzwigk, jest
to normalne.

2. Przycisk Trybu dzialania
Nacisna¢, aby wybra¢ zadany tryb pracy sposrdd: Osuszanie, Suszarka, Osuszanie ciagle i inteligentne.
UWAGA: Tryby suszarki i inteligentnego osuszania sg opcjonalne.

3.4. @if@ : Przycisk Géra/Dét

* Przycisk kontroli wilgotnosci

Wilgotnos¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 35 % RH (Wilgotno$¢ wzgledna) do 85 % RH (Wilgotnos¢ wzgledna) w
krokach co 5 %. W celu uzyskania bardziej suchego powietrza nalezy nacisnaé przycisk = i ustawi¢ najnizsza
warto$¢ procentows (%).

W celu uzyskania bardziej wilgotnego powietrza nalezy nacisnaé przycisk & i ustawic najwyzsza wartosé (%).

o Ustawienie programatora czasowego
Przy pomocy przyciskow gora/dét mozna ustawic czas automatycznego wigczenia i automatycznego wylaczenia
w zakresie od 0,0 do 24.

5. Przycisk Fan
Przycisk wentylatora

Kontroluj predko$¢ wentylatora. Naci$nij, aby wybra¢ predko$¢ wentylatora w trzech

krokach: niski, $redni i wysoki. Kontrolka predkoSci wentylatora za§wieci si¢ przy r6znych
ustawieniach predkosci wentylatora. Ale gdy wybierzesz wysoka predko$¢ wentylatora, zapala,
si¢ zaréwno Swiatta matej jak i Sredniej predkoS$ci wentylatora.

6. Przycisk programatora czasowego

Nacisng¢, aby uruchomi¢ funkcje Automatycznego wigczanie i Automatyczne wytgczania w polaczeniu z

przyciskami@ i e ;
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PRZYCISKI STERUJACE NA OSUSZACZU
§. Wyswietlacz

Pokazuje ustawiony poziom wilgotnosci od 35% do 83% lub czas automatycznego wiaczenia/wytaczenia (0-24),
atakze pokazuje aktualny (+ 3 % doktadnosci) poziom wilgotnosei w pomieszezeniu w % w zakresie od 30 % RH
(Wilgotnos¢ wzgledna) do 90 % RH (Wilgotnos¢ wzgledna).

Kody bledow i kody zabezpieczajace:

AS - Blad czujnika wilgotnose - Odfgezy¢ urzadzenie 1 podiaezyé je z powrotem. W przypadku powtérzenia sie
bledu nalezy wezwa serwis naprawczy.

ES- Blad czujnika temperatury - Odlaczy¢ urzadzenie 1 podiaezy¢ je z powrotem. W przypadku powtorzenia sig
bledu nalezy wezwa serwis naprawczy.

P1 - Urzadzenie znajduje sig w trybie odszraniania - Nalezy odczekac, az czas urzadzenia zostanie automatycznie
odszronione. Po odszronieniu urzadzenia ochrona zostanie zresetowana.

P2 - Zbiornik na wode jest petny lub nie znajduje si¢ we whasciwej pozycji - Oproznic zbiomik i umiesci¢ we
wadciwej pozycji.

E3 - Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia - Odlaczy¢ urzadzenie i podtaczy¢ je z powrotem. W przypadku
powtorzenia sig bledu nalezy wezwac serwis naprawezy.

EC - Wykrycie wycieku czynnika chtodniczego - wezwa serwis naprawczy.

Inne funkcje

Wskaznik pelnego zbiornika

Swiec kiedy zbiornik jest petny, zbiomik zostal wyjety lub nie znajdue sie we wscivej pozyii.

Wylaczanie automatyczne

Osuszacz wylacza st kiedy zbiornik jest pelny, zostak wyjety lub umieszczony w niewlasciwej pozycjt. Po
osiagnieciu zadanej wilgotnosci urzadzenie zostanie automatycznie wylaczone. W niektorych modelach silnik
wentylatora bedzie pracowat jeszcze przez 30 sekund.

Automatyczne odszranianie

Kiedy na wezownicach nagromadzi si¢ szron, sprezarka wylaczy sie i wentylator bedzie pracowat az do zaniku
szronu,

UWAGA: Podczas trybu automatycznego odszraniania urzadzenie moze emitowac odglosy przeplywajacego
czynnika chtodniczego, jest to normalne.

(Odczeka¢ 3 minuty przed wznowieniem pracy

Po zatrzymaniu urzadzenia nie mozna go uruchomic ponownie w ciagu pierwszych 3 minut. Ma to na celu
ochrong urzadzenia. Uruchomi sig ono automatyeznie po 3 minutach.

Inteligentny tryb osuszania (opcja)

W trybie inteligentnego osuszania urzadzenie automatycznie reguluje wilgotnos¢ w pomieszczeniu w zakresie
45 %~55 % w zaleznosei od temperatury pokojowe). Mozliwos¢ wyboru zadanej wilgotnosei nie bedzie
funkcjonowac.



PRZYCISKI STERUJACE NA OSUSZACZU
Rozruch automatyczny

Jesli urzadzenie zostanie niespodziewanie wylaczone z powodu przerwy w zasilaniu, po wznowieniu zasilania

zostanie automatycznie uruchomione z ustawionyrmi uptzednio funkejari.
Ustawienie programatora czasowego

+ Kiedy urzadzente jest whaczone, nacisna¢ najpierw przyeisk programatora czasowego, zaswiect sig kontrolka EL
programator wylaczony. Wskazuje ona ze uruchomiony zostat program Wylaczenia Automatycznego. Nacisnal ~— py
g0 ponownie, zaswieci si¢ kontrolka programator wigczony. Oznacza to, Ze rozpoczelo si¢ automatyczne
uruchamianie.

+ Kiedy urzadzente jest wylaczone, nalezy najpierw nacisna¢ przycisk programatora, zaswiect si kontrolka EN
PROGRAMATOR WL. Oznacza to Ze zainicjowano program automatycznego uruchamiania. Nacisnac go

ponownie, Zaswieci si¢ kontrolka programator wylaczony. Oznacza to ze zainicjowano program automatycznego
wylaczania,

+ Nacisnaé lub przytrzymat przycisk GORA lub DOE aby zmienié automatyczny czas 0 0,5 godziny, co 0.5

godzin az do 10 godzin a nastgpnie co 1 godzing do 24 godzin. Kontroler odlicza czas pozostaty do rozpoczecia,

» Wybrany czas zostanie zarejestrowany w ciagu 3 sekund, a system automatycznie powrdci do wy$wietlania

poprzedniego ustawienia wilgotnosc.

+ Po ustawieniu czas6w automatycznego uruchomienia i automafycznego zatrzymania, W te] samej sekwencji

programow,

» Kontrolki wskaznika PROGRAMATOR WEACZONY/WYLACZONY $wiec si¢, co oznacza, z¢

zaprogramowany zostal zarowno czasy wlaczenia, jak i wylaczenia.

» Wigczenie fub wylgczenie urzadzenia w dowolnym momencie [ub ustawienie programatora na 0,0 spowoduje

anulowanie funkejt automatycznego wigczeniawylaczenia.

+ Kiedy w oknie wyswietlacza LED pojawi si¢ kod P2, funkcja Automatycznego WE/Wyl. réwnie? zostanie

anulowana.

Tryb suszarki (opcjonalnie)

Urzadzenie moze wykonaé funkejg osuszania MAKSYMALNEGO kiedy znajduje si¢ ono w trybie Suszarki.
Predkogc wentylatora ustawiana jest na najwigkszej wartosci. Poziom wilgotnosc jest automatycznie regulowany
w zaleznosc od rzeczywiste) wilgotnosei w pomieszezeniu. Po maksymalnie 10 godzinach pracy urzadzene
wyjdzie z trybu suszark.

UWAGA:

* Tryb suszenia musi by¢ uzywany w zamknigtym pomieszczeniu, nie wolno otwiera¢ drzwi i okien.
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IDENTYFIKACJA CZESCI

Identyfikacja czesci

Przéd

1. Panel kontrolny

2. Uchwyt (obie strony)

3. Kratka wylotu powietrza
4. Zbiornik na wodg

5. Okienko poziomu wody

ol

1. Gniazdo wylotu weza

2. Kétko

3. Przewdd zasilajacy i wtyczka
4. Kratka wlotu powietrza

5. Filtr powietrza (za kratka)

6. Klamra przewodu zasilajacego (Uzywana tylko podczas przechowywania urzadzenia.)

Fig.2

UWAGA: Wszystkie zdjecia i schematy w instrukcji maja charakter wytacznie informacyjny. Rzeczywisty
ksztalt zakupionego urzadzenia moze nieco si¢ rdznié, ale dzialanie i funkcje sa takie same.




OBSLUGA URZADZENIA

Ustawianie urzadzenia

Osuszacz pracujacy w piwnicy ma niewielki wptyw na osuszenie sasiedniego zamknietego pomieszczenia
magazynowego, takiego jak szafa, lub nie ma zadnego wptywu na osuszenie, chyba ze zapewnimy w
pomieszczeniu 1 poza nim odpowiednig cyrkulacje powietrza.

* Nie nalezy uzywa¢ na zewnatrz pomieszczen.

* Osuszacz ten przeznaczony jest wylacznie do zastosowania wewnatrz budynkéw mieszkalnych. Osuszacz nie
powinien by¢ uzywany do zastosowan komercyjnych lub przemystowych.

* Umiesci¢ osuszacz na gladkiej, rownej powierzehni wystarczajaco wytrzymalej, aby utrzymac urzadzenie z
petnym zbiornikiem na wodg.

* Aby zapewni¢ dobrg cyrkulacje powietrza, nalezy pozostawic co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron urzadzenia

* Umiesci¢ urzadzenie w miejscu, w ktorym temperatura nie spadnie ponizej 5°C (41°F). Wezownice mogg zostac
pokryte szronem w temperaturach ponizej 5°C (41°F), co moze zmnigjszy¢ ich wydajnosc.

« Umieseic urzadzenie z dala od suszarki do ubrar, piecyka lub grzejnika.

» Uzywac urzadzenia aby zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wilgo¢ w migjscu przechowywania
ksiazek 1 przedmiotdw wartosciowych.

« Uzywac osuszacza w piwnicy aby zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wilgoc.

* Osuszacz powinien by¢ eksploatowany w zamknietym pomieszczeniu aby byt jak najbardziej efektywny.

» Zamkna¢ wszystkie drzwi, okna i inne zewnetrzne otwory W pomieszezeniu

40 cm lub

wigeej @

Kratka wylotu
powietrza

20 cm lub

20 cm lub wiece]
wiecei U

20 cm lub

e 20 cm lub
wigcej

wigcej
Kétka (zamontowaé w czterech miejscach na spodzie urzadzenia)
Nie uzywat kotek do przemieszczania si¢ po dywanie ani nie przenosic urzadzenia z pefnym zbiomikiem.

(Utzadzenie moze przechylic si¢ 1 rozla¢ wods.)
UWAGA: Kétka 53 opcjonalne, niekidre modele nie posiadajg ich.
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OBSLUGA URZADZENIA

Podczas uzytkowania urzgdzenia

* Przy pierwszym uzyciu osuszacza powinien on funkcjonowac nieprzerwanie przez 24 godziny.

» Urzadzenie to zostato zaprojektowane do pracy w Srodowisku o temperaturze od 5 °C/41 °F do 35 °C/95 °F.
+ Jesli urzadzenie zostalo wytczone 1 musi zosta¢ ponownie szybko whaczone, nalezy odczekac okoto 3 minut
przed zalgezeniem 1 prawidlowym funkcjonowaniem.

* Nie podigezac osuszacza do gniazdka wielokrotnego, jesli jest ono uzywane do podigczenia innych urzadzen
elektrycznych.

» Wybra¢ odpowiednig lokalizacje, upewniajac si¢ ze istnieje fatwy dostep do gniazdka elektrycznego.

* Podlgezy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

» Upewni¢ si¢ ze zbiornik jest prawidtowo zainstalowany, w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie dziataé
prawidlowo.

UWAGA: Kiedy woda w zbiorniku osiggnie okreslony poziom, nalezy ostroznie przesuwac urzadzenie aby
unikna¢ rozlania wody.

Usuwanie nagromadzonej wody

Istnieja dwa sposoby usuwania nagromadzonej wody.

1. Uzycie zbiornika

* Kiedy urzadzenie jest wytaczone a zbiornik z woda jest napetniony, urzadzenie wyemituje 8-krotnie sygnat
dzwickowy i zacznie migac wskaznik kontrolny Petnego zbiornika, na wyswietlaczu cyfrowym pojawi si¢ P2.

* Kiedy urzadzenie jest wlaczone a zbiornik z wodg jest napetniony sprezarka wytaczy si¢ a po 30 sekundach
potrzebnych do osuszenia wody w skraplaczu wentylator wylaczy sie, nastepnie urzadzenie wyemituje 8-krotnie
sygnat dzwigkowy 1 zacznie miga wskaznik kontrolny Petnego zbiornika, na wyswietlaczu cyfrowym pojawi si¢
P

* Powoli wyciagnac zbiornik. Chwycic lewy i prawy uchwyt i ostroznie wyciagna¢ zbiomik tak aby woda nie
rozlata si¢. Nie stawia¢ zbiornika na podfodze, poniewaz jego dno jest nierowne. W przeciwnym razie zbiornik
przewroci si¢ i spowoduje rozlanie si¢ wody.

* Wylac wodg i wstawi¢ z powrotem zbiornik Aby osuszacz mogt funkcjonowac, zbiornik musi by¢ na swoim
miejscu odpowiednio zamocowany.

* Po wstawieniu zbiornika w prawidtowej pozycji urzadzenie uruchomi sig ponownie.

1. Wyciagna¢ nieco zbiornik 2. Ztapa¢ zbiornik z obu stron i
wyciagna¢ z urzadzenia.

Fig.6

3. Wylaé¢ wode



OBSLUGA URZADZENIA

UWAGL:

+ Po wyjeciu zbiornika nie dotykac zadnych cze$ci wewnatrz urzadzenia. Moze to spowodowat uszkodzenie

produktu. Pamigta aby delikatnie wsunac zbiornik do urzadzenia.

+ Uszkodzenie zbiornika w dowolne miejsce lub niepoprawne jego zainstalowanie moze spowodowac ze

urzdzente nie bedzie dzialac. PL

v Po wyjeciu zbiornika, jesli w urzadzeniu znajduje si¢ troche wody nalezy je wysuszyc.

Usuwanie nagromadzonej wody RO
EN

2. Ciagle odprowadzanie wody

» Woda moze by¢ automatycznie odprowadzana do wpustu podtogowego poprzez podiaczenie do urzadzenia
weza wodnego (nie znajduje si¢ w zestawie).

* Odetkna¢ pokrywe od wylotu weza odptywu wody. Podtaczy¢ waz spustowy (ID = 13,5 mm) 1 poprowadz go do
odptywu podtogowego lub odpowiedniego urzadzenia odwadniajcego (patrz Rys.7).

* Upewnic si¢ 7e a jest zabezpieczony 1 nie ma przeciekw.

+ Skierowa¢ waz w kierunku odptywu, upewniajac sie, ze nie ma zagie¢ ktore mogtyby utrudni¢ przeptyw wody.
» Whozy¢ koricdwkg weza do odplywu 1 upewnic si¢ ze koncowka weza jest wypoziomowana lub skierowana w
dot, aby umozliwic swobodny przeptyw wody. Nigdy nie kierowac koricowki w gore.

Upewnic sig ze waz odptywu wody jest potozony nizej niz gniazdo odptywu wody.

» Wybra¢ zadang wartos¢ wilgotnosci 1 predkos¢ wentylatora na urzadzeniu, aby rozpoczac ciagle osuszanie.

Odetknaé¢ pokrywe

Podtaczy¢ waz spustowy do gniazda odptywu

Fig.7
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KONSERWACJA 1 UTRZYMANIE

Pielegnacja i czyszezenie osuszacza.
Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wylaczy¢ osuszacz i wyjac weyczke z gniazdka Sciennego.

1. Oczyscié kratke i obudowe

» Uzy¢ wody 1 fagodnego detergentu. Nie stosowac wybielaczy ani $rodkow Sciernych,

* Nie wylewac wody bezposrednio na korpus. Moze to spowodowa porazenie pradem elektryczaym,
uszkodzenie izolacji lub rdzewienie urzadzenia.

 Kratki wlotowe 1 wylotowe powietrza tatwo sig brudza, dlatego do czyszczenia ich nalezy uzywa szczotki fub
odkurzacza.

2. Czyszezenie zhiornika

Co kilka tygodni nalezy czyscic zbiornik aby zapobiec rozwojowi plesni, grzybow i bakterit. Wla¢ do zbiornika
trochg czystej wody 1 dodac tagodnego detergentu. Przephuka oproznic i sphuka.

UWAGA: Nig uzywac zmywarki do naczy do czyszezenia zbiornika. Po wyezyszezeniu zbiornik powinien byé
prawidtowo 1 bezpiecznie wstawiony aby osuszacz dziatat prawidtowo.

3. Cryszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza znajdujacy si¢ za kratka z przodu urzadzenia nalezy sprawdzaé 1 czysei¢ przynajmniej co 30 dni
lub czgseiej w razie potrzeby.

UWAGA: NIE NALEZY PLUKAC ANI NIE UMIESZCZAC FILTRA W ZMYWARCE.

Demontai:

» Chwycié za zaczep 1 pociagnac go w gdre, a nastepnie wyciggna¢ jak pokazano na Rys.8.

» Wyczys filtr ciepta wodg z mydtem. Przed wymiana filtr nalezy wyptukac 1 pozostawi¢ do wyschnigcia, Nie
czyscic filtra w zmywarce do naczyf.

Instalacja:

Wiozyc filtr powietrza do urzadzenia od spodu do gory. Patez Rys. 10.

OSTRZEZENIE:
NIE UZYWAC osuszacza bez filtra, poniewaz brud 1 zanieczyszczenia mogg go zatkaé i zmniejszy¢ wydajnosc.



Fig. 8 PL
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KONSERWACJA I UTRZYMANIE
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Pielegnacia i czyszezenie osuszacza.

4. Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas

» Po wylaczeniu urzadzenia odezekac jeden dziefi przed opréznieniem zbiornika.

» Wyczysci¢ korpus, zbiornik i filtr powietrza.

» Przykryc urzadzenie plastikows torbg.

* Przechowywac urzadzenie w pozycji pionowej w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW
Przed wezwaniem serwisu naprawczego naledy samodzielnie zapozna sie z poniiszg tabela,

Co Sprawdit

Urzqdzenie nie uruchamia SlQ ! |’ + Upewnic sig, ze wtyczka osuszacza jest wiozona

prawidtowo w gniazdko
* Sprawdzi¢ bezpiecznik i skrzynke rozdzielcza
* Osuszacz osiggnat ustawiony poziom
PL wilgotnosci lub zbiornik jest petny.

* Zbiornik nie zostat odpowiednio wstawiony
RO

EL

EN Osuszacz nie osusza powietrza * Nie przewidziano wystarczajaco duzo czasu na
tak jak powinien It usunigeie wilgoci.

+ Upewnic sig, ze nie ma zadnych zaston, zaluzji
lub mebli blokujacych przod lub tyt osuszacza.
« Ustawiony poziom wilgotno$ci moze by¢ za
wysoki.
* Sprawdzi¢, czy wszystkie drzwi, okna i inne
otwory sg szczelnie zamknicte.
» Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt niska,
ponizej 5 °C (41 °F).
+ W pomieszczeniu znajduje si¢ grzejnik na nafte
lub urzadzenie ktére wydziela par¢ wodna.

Urzadzenie halasuje podczas *Wlofpawistrzsjestznthany;
prazv iep 111 « Urzadzenie nie znajduje si¢ W pozycji pionowej

* Powierzchnia podtogi nie jest rowna

Na wezownicy pojawia si¢ szron

« Jest to normalne. Osuszacz posiada funkcje
i |* automatycznego odszraniania.

* Podfgczenie weza do ztacza lub gniazdo weza
i |’

Woda na podlodze moze by¢ poluzowane.
* Tylny korek spustowy zostat wyjety,
przewidzie¢ wiadro do zbierania wody.

ES, AS, E3, EC, P1 lub P2 i |* + Sg to kody bledow i kody zabezpieczajace.

pojawiaja sie na wyswietlaczu. Zobacz sekcje PANEL KONTROLNY
OSUSZACZA.
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Kontrola miejsca

Przed przystapieniem do robét na instalacji zawierajacej tatwopalne czynniki chtodzace,
nalezy przeprowadzic kontrole bezpieczefistwa, by zminimalizowac ryzyko zapfonu. Przed
rozpoczeciem rob6t na instalacji chtodzacej, nalezy przedsiewzia¢ nastepujace srodki
0stroznosci.

1.Procedura pracy
Roboty prowadzi¢ zgodnie z kontrolowang procedura, by zminimalizowac ryzyko
obecnosci tatwopalnego gazy lub oparéw w miejscu pracy, w trakcie prowadzenia robt.

2.0gélnie miejsce pracy

(aty personel techniczny i inne osoby pracujace w danym miejscu nalezy poinformowac o
rodzaju prowadzonych robét. Unikac robdt w przestrzeniach zamknietych. Obszar wokét
miejsca robdt winien by¢ wygrodzony. Zapewnic bezpieczeristwo w miejscu robét przez
kontrole materiatow tatwopalnych.

3.Kontrola obecnosci czynnika chtodzacego

Przed i w trakcie do robdt, uzywac detektora czynnika chtodzacego by technicy mieli
Swiadomos¢ wystapienia warunkéw pozarowo niebezpiecznych. Zapewnic urzadzenia do
wykrywania nieszczelnosci odpowiednie dla tatwopalnych czynnikéw chtodzacych, tzn.
nieiskrzace, odpowiednio uszczelnione i konstrukcyjne bezpieczne.

4.Dostepnosc gasnicy

Jedli na instalacji chtodzacej, albo jej urzadzeniach, planowane jest prowadzenie robét
pozarowo niebezpiecznych, to pod reka winien znajdowac sie odpowiedni sprzet gasniczy.
Zapewnic gasnica proszkowa lub $niegowa w otoczeniu miejsca napetniania.

5.Brak zrodet zaptonu

Osoby prowadzace roboty w zwigzku z instalacja chtodzaca, w ktérych moze wystapic
ekspozycja rur zawierajacych czynnik chtodzacy lub po tatwopalnym czynniku
chtodzacym, nie mogg uzywac zadnych Zrodet zaptonu w sposéb mogacy spowodowac
ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszelkie Zrddta zaptonu, takie jak palenie papieroséw,
utrzymywac wystarczajaco daleko od miejsca robét instalacyjnych, napraw, usuwania lub
utylizacji, w trakcie ktdrych czynnik chtodzacy mdgtby zosta¢ uwolniony do otoczenia.
Przed przystapieniem do robdt skontrolowac otoczenie urzadzen pod katem wystepowania
zagrozen zwigzanych z materiatami fatwopalnymi lub ryzyka zaptonu. Umiesci¢ znaki
,Lakaz palenia i uzywania otwartego ognia”.

6.Wentylacja

Przed ingerencja w instalacje lub przeprowadzeniem robét pozarowo niebezpiecznych,
nalezy dopilnowac by miejsce byto otwarte lub odpowiednio wentylowane. Wentylacja
winna trwac tak dtugo, jak trwaja roboty. Wentylacja winna bezpiecznie rozpraszac
uwolniony czynnik chtodzacy i najlepiej odprowadzac go na zewnatrz do atmosfery.
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7.Inspekcje urzadzen chtodzacych

W kazdym wypadku wymiany elementow elektrycznych, nowe elementy winny by¢
adekwatne do przewidzianego celu i stosownej specyfikacji. Nalezy stale przestrzegac
wytycznych konserwagji i obstugi producenta. W razie watpliwosci skonsultowac sie
z dziatem wsparcia technicznego producenta. W przypadku instalacji z czynnikiem
chtodzacym weryfikowac co nastepuje:

— pojemnos¢ instalaji jest zgodna z iloécig miejsca w czeéciach zawierajacych czynnik
chtodzacy;

— urzadzenia i wyloty wentylacyjne wydajnie pracujq i nie s3 zapchane.

8.Inspekcje urzadzen elektrycznych

Naprawy i konserwacje elementéw elektrycznych winny obejmowac procedury
wstepnych kontroli bezpieczeristwa i inspekcji elementéw. Jesli wystapi usterka, ktdre
moze pogorszy¢ warunki bezpieczeristwa, to nie wolno podtaczyc zasilania do obwodu tak
dtugo, jak usterka nie zostanie usunigta. Jesli usterki nie da sie od razu usunac, a trzeba
kontynuowac eksploatacje, to trzeba znalez¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.
Nalezy to zgtosi¢ whascicielowi urzadzen, tak by wszystkie strony byty poinformowane.
Wstepne przeglady (bezpieczeristwa) instalacji obejmuja:

roztadowanie kondensatordw: wykonac w sposéb bezpieczny, by unikna iskrzenia;
zapewnienie nieeksponowania elementow elektrycznych i obwodéw pod napieciem w
trakcie napetniania, odzyskiwania lub przepuszczania gazu czyszczacego przez instalacje;
zachowanie ciggtos¢ potaczen wyréwnawczych

9.Naprawy na elementach uszczelnionych

Jesli chodzi o naprawy elementdw uszczelnionych, to przed zdjeciem szczelnych pokryw,
itp., urzadzenia na ktdrych s3 wykonywane prace winny by¢ odtaczone od Zrédet zasilania
elektrycznego. Jesli utrzymanie zasilania elektrycznego w czasie serwisu jest nieodzowne,
to nalezy zapewnic stafa detekqje utraty szczelnoéci w najbardziej krytycznym punkcie, w
celu ostrzegania o potencjalnym niebezpieczeistwie.

Szczeg6lng uwage zwrdci¢ na ponizsze kwestie, zeby zapewnic takie dziatanie elementéw
elektrycznych, aby obudowa nie ulegta takiej zmianie, ktéra wptynetaby na poziom
bezpieczeristwa Powyzsze obejmuje uszkodzenie przewoddw, nadmierng liczbe pofaczen,
wykonanie zaciskéw niezgodnie ze specyfikacja, uszkodzenie uszczelnien, nieprawidtowy
montaz dtawikéw, itp. Dopilnowac bezpieczne mocowanie aparatury.

Zapewnic by uszczelnienia lub materiat uszczelniajacy nie pogorszyt sie na tyle, zeby nie
magt juz spetnia¢ swojego zadania, polegajacego na blokowaniu dostepu tatwopalnej
atmosfery. (zesci zamienne winny spetnia¢ wymogi specyfikadji producenta.

WAZNE: stosowanie uszczelnienia silikonowego moze obnizac skutecznos¢ dziatania
niektorych urzadzen do detekcji. Elementéw o konstrukcyjnym bezpieczeristwie nie trzeba
izolowac przed przystapieniem do prac na nich.

10.Naprawy na elementach konstrukcyjnie bezpiecznych
Nie stosowac statego obcigzenia indukcyjnego lub pojemnosciowego na tym obwodzie
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bez upewnienia sie wpierw, ze nie zostanie przekroczone dopuszczalne napiecie lub
natezenia pradu dla uzywanego sprzetu. Elementy konstrukcyjnie bezpieczne to jedyne
elementy, na ktérych mozna pracowa¢ w miejscu pozarowo niebezpiecznym, podczas
gdy pozostaja pod napieciem. Aparatura testowa winna by¢ prawidtowo wyskalowana.
(zesci wymieniac tylko na czesci zalecane przez producenta. Stosowanie innych czedci
moze doprowadzi¢ do zapalenia sie czynnika chtodzacego w pozarowo niebezpiecznej
atmosferze, na skutek wycieku.

11.0przewodowanie

Sprawdzic czy przewody nie beda narazone na zuzycie, korozje, nadmierny ucisk, wibracje,
ostre krawedzie i inne negatywne skutki otoczenia. Kontrola winna obejmowac takze
skutki starzenia lub statych wibradji z takich Zrédet jak sprezarki czy wentylatory.

12.Detekcja tatwopalnych czynnikow chtodzacych

W zadnym wypadku do detekgji nieszczelnosci czynnika chtodzacego nie wolno uzywac
potencjalnego Zrédta zaptonu. Nie stosowac palnika halogenowego (ani zadnego innego
detektora z nieostonigtym ptomieniem).

13. Metody badania nieszczelnosci

Ponizsze metody detekcji nieszczelnosci uznaje sie za dopuszczalne dla instalacji
zawierajacych tatwopalne czynniki chtodzace.

Do detekcji tatwopalnych czynnikéw chtodzacych winno sie stosowac elektroniczne
detektory nieszczelnosdci, jednak czuto$¢ moze by¢ niewystarczajaca lub moze
by¢ potrzebna ponowna kalibracji (urzadzenia do detekgji kalibrowa¢ w miejscu
pozbawionym czynnika chtodzacego). Sprawdzi¢, czy detektor nie stanowi potencjalnego
Zrédfa zaptonu i czy jest odpowiedni do uzycia z czynnikami chtodzacymi. Urzadzenia
do detekgji nieszczelnosci ustawic na procencie dolnej granicy zapalnosci danego
azynnika chtodzacego i skalibrowac na uzywanym czynniku chtodzacym oraz potwierdzic
odpowiedni procent gazu (25 % maksimum).

Ciecze stosowane do wykrywania nieszczelnosci nadaja sie do uzycia dla wiekszosci
czynnikéw chtodzacych, ale nalezy unikac uzycia detergentéw zawierajacych chlor,
poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodzacym i powodowac korozje
miedzianej instalacji.

Jesli podejrzewa sie nieszczelno$¢, to nalezy usunac (zgasic) wszelkie miejsca z
nieostonigtym ogniem.

W wypadku odnalezienia nieszczelnosci, ktdra wymaga lutowania twardego, caty czynnik
chtodzacy nalezy odzyskac lub izolowac w instalacji (przy pomocy zawordw odcinajacych)
w czesd instalagji, znajdujacej sie daleko od nieszczelnosci. Przepuscic azot beztlenowy
przez caty instalacje przed i w trakcie lutowania.

14 Usuwanie i oproznianie

Przy ingerowaniu w obieg czynnika chtodzacego w celu wykonania napraw, lub z innych
przyczyn, nalezy stosowa¢ konwencjonalne procedury. Jednak wazne jest postepowanie
wedtug najlepszych praktyk, tam gdzie pojawia sie kwestia zapalnosci. Nalezy
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przestrzegac nastepujacej procedury:

usunac czynnik chtodzacy;

przepusci¢ gaz obojetny przez instalacje;

oproznic;

znowu przepusci¢ gaz obojetny;

otworzy¢ instalacje przez ciecie lub lutowanie twarde.

Zawartos¢ czynnika chtodniczego odzyskac do butli. Dla bezpieczefistwa, uktad
,przeptukac" beztlenowym azotem. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego
powtdrzenia. Do tego zadania nie nalezy wykorzystywac sprezonego powietrza ani tlenu.
Przeptukanie wykona¢ przez przerwanie prézni w instalacji przy pomocy beztlenowego
azotu i kontynuacje napetniania az do uzyskania cisnienia roboczego, nastepnie
odprowadzenie do atmosfery i wreszcie obnizenie do prézni. Proces powtarzac az do
usuniecia catego czynnika chtodzacego z instalacji. Po ostatnim napetnieniu azotem
beztlenowym, instalacje doprowadzi¢ do cisnienia atmosferycznego, tak by mogta znowu
dziatac. Ta czynnos¢ jest bezwzglednie potrzebna jesli na instalacji ma by¢ wykonywane
lutowanie twarde. Dopilnowac by wylot pompy prézniowej byt zamkniety na Zrédta
zaptonu i zapewni¢ wentylacje.

15.Procedury napetniania

Poza konwencjonalnymi procedurami napetniania, spetnic¢ nastepujace wymogi.

- Dopilnowac by nie nastapito zanieczyszczenie czynnikéw chtodzacych, o ile stosowane
jest sprzet napetniajacy. Weze lub linie powinny by¢ mozliwie najkrétsze, tak by zawarta
w nich ilo$¢ czynnika chtodzacego byta jak najmniejsza.

- Butle trzymac pionowo.

- Przed zatadowaniem czynnika chtodzacego, sprawdzi¢ czy uktad chtodzenia jest
uziemiony.

- 0znakowac instalacje po zakoficzeniu napetniania (o ile juz tego nie uczyniono).

- Ogromnie wazne jest nie przepetnic¢ uktadu chtodzenia.

Przed kolejnym napetnieniem uktadu, nalezy go przebadac pod katem cinienia za
pomocg beztlenowego azotu. Po zatadowaniu czynnika chtodzacego a przed rozruchem
sprawdzic szczelno$¢ uktadu chtodzenia. Przed opuszczeniem miejsca, przeprowadzic
kolejny test szczelnosci uktadu chtodzenia.

16.Wycofanie z eksploatacji

Przed przeprowadzeniem tej procedury, technik musi bardzo dobrze znac sprzet i jego
wiasnosci. Zaleca sie korzystanie z dobrych praktyk w celu odzyskania wszystkich
czynnikéw chtodzacych. Przed wykonaniem tego zadania, nalezy pobrac prébke oleju
i Srodka chtodzacego, na wypadek, gdyby byfa potrzebna analiza do ponownego
wykorzystania odzyskanego czynnika chtodzacego. Bardzo wazne jest zapewnienie
zasilania elektrycznego przed rozpoczeciem.

a) Zapoznac sie ze sprzetem i zasadg jeqo dziatania.

b) Odizolowac uktad elektrycznie.

¢) Przed przystapieniem do procedury, sprawdzic czy:

jest dostepny mechaniczny sprzet do transportu butli z czynnikiem chtodzacym;
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s dostepne i prawidtowo uzywane srodki ochrony osobistej;

proces odzysku jest stale nadzorowany przez kompetentna osobe;

sprzet do odzysku i butle spetniaja stosowne standardy.

d) Wypompowac zawarto$¢ uktadu chtodzenia, o ile to mozliwe.

e) Jedli nie udaje sie uzyskac prézni, to wykonac kolektor, tak by mozna byto usuna¢
czynnik chtodzacy z réznych czesci ukfadu.

f) Dopilnowac by butla znalazta sie na wadze zanim zacznie sig odzysk.

g) Uruchomic urzadzenie odzyskujace i obstugiwac je zgodnie z zaleceniami producenta.
h) Nie przepetnia butli (nie nalewac powyzej 80% poziomu cieczy).

i) Nie przekracza¢ maksymalnej wartosci cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procesu, dopilnowac by butle i sprzet
zostaty natychmiast usuniete z miejsca i by zamknac wszystkie zawory odcinajace.

k) Odzyskanym czynnikiem chtodzacym nie napetnia¢ innego uktadu chtodzenia, poki nie
zostanie oczyszczony i sprawdzony.

17.0znakowanie

Etykiety na urzadzeniu winny wskazywac, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i
opréznione z czynnika chtodzaceqgo. Etykiete nalezy opatrzy¢ datq i podpisac. Zapewnic
etykiety wskazujace, ze urzadzenia zawierajq tatwopalny srodek chtodzacy.

18.0dzysk

Kiedy czynnik chtodzacy jest usuwany z instalacji, z powodu serwisu albo wycofania z
eksploatacji, zaleca sie stosowanie dobrej praktyki bezpiecznego usuwania wszystkich
czynnikéw chtodzacych.

Przy przenoszeniu czynnika do butli, zapewni¢ by stosowano odpowiednie butle do
przechowania odzyskanego czynnika chtodzacego. Zapewnic¢ wystarczajaca liczbe butli
do trzymania catej pojemnosci instalacji. Wszystkie butle przewidziane do uzycia sg
przeznaczone do odzyskanego czynnika chtodzacego i oznakowane tym czynnikiem (tzn.
specjalne butle do okreslonych czynnikéw chtodzacych). Butle winny by¢ wyposazone w
nadmiarowe zawory bezpieczeristwa. Puste butle na odzyskiwany czynnik s oprézniane i
w miare mozliwosci schtadzane przed rozpoczeciem odzysku.

Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny i posiadac zalecenia odnosnie obstugi w
przypadku odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chtodzacych. Dodatkowo, winny by¢
dostepne skalibrowane i sprawne wagi. Weze w dobrym stanie technicznym i wyposazone
w szczelne szybkoztaczki. Przed uzyciem maszyny do odzysku, sprawdzi¢ czy jest sprawna,
dobrze utrzymana, a czy powiazane elementy elektryczne — uszczelnione, by zapobiec
zaptonowi w wypadku uwolnienia czynnika chtodzacego. W przypadku watpliwosci,
skonsultowac sie z producentem.

0dzyskany czynnik zwrdci¢ do dostawcy w odpowiedniej butli na czynnik i wypetni¢
stosowng karte przekazania odpadu. Nie mieszac urzadzen do odzysku z réznymi
czynnikami chtodzacymi, a szczegélnie nie miesza¢ czynnikéw w butli.

Jesli planuje sie usunigcie sprezarek lub oleju do sprezarek, to trzeba dopilnowac by
zostaty do odpowiedniego poziomu opréznione, tak by tatwopalny czynnik chtodzacy nie
pozostat w smarze. Oprdznianie wykonac przed zwréceniem sprezarek do dostawcéw.
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Do przyspieszenia procesu mozna zastosowac tylko elektryczne ogrzewanie korpusu
sprezarki. Bezpiecznie przeprowadzi¢ spuszczanie oleju z uktadu.

19.Transport urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodzace (Aneks
(R))
Zgodnie z przepisami transportowymi.

20.tatwopalne czynniki chtodzace z usunigtych urzadzen
Zob. przepisy krajowe.

21.Przechowanie sprzetu/urzadzen
Sprzet przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.

22.Przechowanie sprzetu w opakowaniu (niesprzedanego)

Zapewnic ochrone opakowan, tak by zabezpieczy¢ sprzet przechowywany wewnatrz
opakowania przed mechanicznym uszkodzeniem, by nie wyciekt czynnik chtodzacy.
Maksymalna liczba urzadzen przechowywanych razem jest requlowana lokalnymi
przepisami.

23. 0znakowanie urzadzenia
Zgodnie z miejscowymi przepisami



